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lNpousBoanTenb OCTaBnseT 3a Cob6O NPaBO Ha BHeCEHME U3Me-
HEHWI B KOHCTPYKLMIO, AM3ANH M KOMMAeKTaLuM nsgenmi. M3o-
OpaXkeHWs B MHCTPYKLMM MOTYT OTIMYATCS OT peasibHbIX Y3/10B U
HaOmnucen Ha U3nennu.
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Razotajam ir tiesibas veikt izmainas izstradajuma dizaing,
konstrukcija un pilnaja kompektacija. Saja instrukcija publicétie
attéli var atdkirties no faktiskajam izstradajuma detalam un
markejumiem.
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Gamintojas pasilieka teise keisti gaminio sandara, sudeti ir visa
gamini. Siame Zinyne pateiktos nuotraukos gali skirtis nuo tikru
gaminiu ir gaminio Zymejimu.
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Tootja jatab endale Oiguse teha toote disainis, ehituses ja
komplektis muudatusi. Kaesolevas juhendis olevad pildid vdivad
toote tegelikest koostudest ja margistustest erineda.

Mepen HauanoM 3KCnyaTaummn BHUMATENbHO
npounTaiiTe pyKoBOACTBO NOJb30BATENS!

Pirms speka aprikojuma ekspluatacas
nepiecie$ams uzmanigi izlasit instrukcu

Prie$ pradedami naudoti elektros iranga,
butina atidziai perskaitykite $i Zinyna

Enne elektriseadmete kasutamist tuleb
lugeda hoolikalt kasutusjuhendit
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OIMABJIEHNE

BB EHME L L ittt e i i i i i et et et e aeeeas D
OMUCAHNE MBOEIIMA. o vttt ieeeeeneeeenennanenneasnnnasnannenansd
TeXHNYECKME XAPAKTEPUCTUKM & vt e e ve e e ennenennnenenenenenessd
OBLUNIA BN MBAEIIMS, « v et ettt e ee e seennsesnenesneaesesnesnanad
MHOOPMALLMA MO BE30MACHOCTM 4 v vttt eeeeeenenenenenennnannanns 6
[TOAMOTOBKA K PABOTE v vt st ettt et eieeneneneeneneenenennenensd
el 2177 1 =T X ¢
Ob6cnyxunBaHue u yxon . . .
XPAHEHME U YTUIMBALMA, o v v et eeeeeeeeneeeenennanennanenaeaan. 14
1O Mounck HencnpaBHOCTEN
I R =T = T 7 PP
12, J1aTa MPOM3BOACTBA 4 v v eee e eieeeennnsennneennnnennneennneenslb

[N
W

0N LR

MPUMEYAHUE

Mpousgodumens ocmasnsiem 3a coboli npaso Ha 8HeceHue U3MeHeHUll 8 KOHCMPYKUU, OU3aliH U KoMnJiek-
mauyuto uzdenull. M306paxeHus 8 UHCMPYKUUU MO2ym omau4amecs 0m peasnbHsiX ¥3/108 U Haonucel Ha u3-
denuu.

BBEOAEHWE

bnaronapum Bac 3a npuobpeteHue anektpokocsl HYUNDAL
B AaHHOM pyKOBOLCTBE COAEPXKMTCS OMMUCaHWE TEXHUKM Be30MacHOCTU U npoLleayp no 06CayKMBaHMIO 1
Mcnonb3oBaHmio anekTpokocsl HYUNDAL

Bce naHHble B JaHHOM [OKYMEHTe COAepKaT CaMyto CBEXYH MHAOPMaLMIO, [OCTYMHYO K MOMEHTY neya-
™. [IpOCUM NPUHATL BO BHUMAHWME, YTO HEKOTOPbIE M3MEHEHMS, BHECEHHbIE NMPOM3BOAUTENEM MOTYT ObiTh
He OTpakeHbl B JAHHOM PYKOBOACTBE. A TakKe M300paKeHUs M PUCYHKM MOTYT OTINYATLCA OT peanbHoOro
n3nenuns.

[pu BO3HWMKHOBEHMM MpoBNeM MCMoNb3yiTe NonesHy MHGOPMALWMIO, PACMONOXEHHYIO B KOHLIE PYKO-
BOACTBA.

Mepen Hayanom paboTbl C 3N1EKTPOKOCOM HEOHXOAMMO BHMMATENbHO MPOYUTATb BCE PYKOBOACTBO. ITO
NMOMOXET M3bexaTb BO3MOXHbIX TPaBM W MOBpeEXAEHNS 000pyA0BaHUS




OMMNCAHUE W3OENNA

YoobHas 1 nerkas anekTpokoca HYUNDAI nossonseT 6bICTpO HAaBECTU NOCK NpU NpoBeaeHUK paboT no
YX04y 3a npuycanebHbiM y4acTkoM 1 naHawadToM. MNpeaHasHayeHa ans CKalwuWBaHWs W NOAPaBHUBAHUS
TpaBbl Ha CAfOBbLIX YYacTKax, rasoHax, a Takke Bozfe KIyMb, 3a60poB U B ApYrUX TPYAHOCTYMHLIX AN
KONEeCHbIX rasoHOCUNoK MecTax. [laHHas 3M1eKTpoKoca SBASeTCS TEXHUYECKU CIOXKHBIM TOBAapoM BhiToBOro
Ha3HaueHus, paccymTaH Ha paboTy oT ofHoda3HoM ceTu NnepeMeHHoro Toka HanpskeHueM 220B 1 vacToToi
50w,

B anextpokocsl HYUNDAI 3anoxeH 6onbluoi pecypc, oHaKo yuTuTe, YTo Ans goarci GecnpobnemHoli
3KCnaAyaTauMn HeobxoauMo cobnaats npaBuna oOCIYKMBaHUS U yXO[a, YKazaHHble B JaHHOM PyKOBOA-
cTBe.

B KOMIJIEKTE TMOCTABKM BXOOANT

1. 3NEKTPOKOCA e
2.NNEYEBOM PEMEHb

3WMYNBKA C JTECKOM oo 1WT.
A HOMK oot e e e 1WT.
S KOMMTEKT KPETTEMXA ..ot 1T
6. KJTHOY YHUBEPCATTBHDBI ..o 1WT.
7.PYKOBOOCTBO TMONTb3OBATENI oo 1WT.
8.TAPAHTUMHbIN TATOH

G YTTAKOBKA ..o

TEXHUYECKWUE XAPAKTEPUCTUKM

MouwHocTb (BT) 1000 1400
Hanpskenne/Yacrota (B/I) 230/50 230/50
O6opotbl aBuratens (Hox/necka), 06/MuH 7000710000 7500710000
LLnpuHa cpesa (Hox/necka), MM 255/380 255/420
Pexywuuit anemeHt HOX / necka

NnameTp necku (Mm) 2.0 2.0
[nvHa necku (M) 6.0 6.0
MnaBHbIN cTapT \' \/
Lnynbka 1 HOX B KOMMNeKTe \' \
Macca, kr 5.09 5.20

Onektpokocbl HYUNDAI npoxoasT 06s3atenbHyto cepTUdUKaLMIo U COOTBETCTBYIOT TpeboBaHWAM
TP TC 004/2011 «O 6€30MacHOCTU HU3KOBONLTHOTO 060PYLOBAHUAY;

TP TC 010/2011 «O 6e30nacHOCTM MaLWKH 1 060PYAOBAHUAY;

TP TC 012/2011 «3neKkTpoMarHMTHas COBMeCTUMOCTb TEXHUYECKMUX CPeLCTBY.




OBLWWMM BUA U3OENNS

[euratens

CeTeBoM WHYpP

KHonka BKJ1./BbIK/I.

KHonka 3awwuThbl OT Cy4anHOro 3anycka
KpenneHuve ang nneyeBoro pemHs
BcnomoratenbHas pykosTka
DUKCUPYIOLLMIA BUHT YCTAHOBKM LUTAHTU
LITaHra

1
2
3
4
5
6
7
8
9

3aLUMTHBINA KOXYX
10 Hox
11 Wnynbka ¢ neckow

GC 1400




NMHOOPMALLIMA MO BE3OMACHOCTHU

pu paboTe ¢ ycTpoicTBOM HeobxoanMMo 06s3aTensHo cobnioaath TpeboBaHMs Mo TexHuke 6e30nacHoCTU:

e [lepepn nepBbIMNpUMEHEHWEM HEOBXOAMMO BHUMATENbHO NPOYMUTATh MHCTPYKLIMIO MO SKCMyaTaLmm 1
COXpaHATb ee /18 faNbHENLEero UCNoab30BaHMS.

e [lepepn BBOAOM B 3KCM/IyaTaLMio NOAb30BATENb YCTPOMCTBA JOMKEH 03HAKOMUTLCS C DYHKLMSMU U 3ne-
MEHTaMu ynpaBieHus.

e OnepaTop LOMKeH 3HaTb KAk MOXHO HeEMeaJIeHHO OCTaHOBUTb ABUraTeNb 3NEKTPOKOCHI.

e BoBpeMsi paboTbl 31eKTPOKOCHI HEOHXOAMMO BCErLa BbIMOHATL pEKOMEHAALMM, COLEPXKALLMECs B ITOM
MHCTPYKLMK MO 3KCMnyaTaluu. B npoTMBHOM cnyyae BO3HMKAET OMACHOCTb TpaBMaTWU3Ma MM onac-
HOCTb NOBPEXAEHMS YCTPOICTBA.

e [1pUBOAWTb 3NEKTPOKOCY B AEMCTBME Pa3peLlaeTcs TONbKO HaXO4ACh B XOPOLIEeM GU3MYECKOM W NCK-
XMYECKOM COCTOSIHWM.

e 3anpelaercs paboTaTh C INKTPOKOCOM NOC/IE NpUemMa eKapcTs, ynoTpebaeHns ankoroibHbIX HaMUTKOB
WU HapKOTMKOB, KOTOPbIE MOTYT OKa3aTb HEraTUBHOE BAUSIHWE HA peakLumio paboTatoLero.

e JNeKTPOKOCa npefHa3HayeHa NS KOLeHWs ra3oHOB WK TpaBbl. Mcnonb3oBaHWe B APYrux Leasx 3a-
npeLLeHo.

OMACHOCTb TPABMATM3MAI

¢ PaboTaTb C 31€KTPOKOCOM pa3peLlaeTcs TOAbKO NOAb30BaTENSM, KOTOPble MPOYMTANIN UHCTPYKLMIO MO
aKkcnnyaTaummn. Hu B Koem ciyyae Henb3s LOBEPSTH YpaBAeHne YCTPOMCTBOM AETAM.

¢ HeobXxoanMOo yunTbIBaTb, YTO OMEPATOP UM MONb30BaTENb HECET OTBETCTBEHHOCTb 33 HECUACTHbIE C/Yy-
Yyau UM yrposy Ans XU3HW APYrUX MEPCOH M MX UMYLLECTBA.

¢ 3nektpokoca HYUNDAI ynoBneTBopsieT TpeboBaHMAM AeiCTBYOLMX €BPONENCKUX HOPM MO NpaBuniaM
TeXHMKKM 6e3onacHocTu. M3 coobparxkeHnii 6e30MacHOCTV He BHOCUTE HUKAKMX U3MEHEHWI B KOHCTPYKLIMIO
YCTPOWMCTBA.

SNNEKTPOBE3OMACHOCTb

e Bwnka ceTeBoro LHypa 3n1eKTPOKOChl A0MXKHA COOTBETCTBOBATb CETEBOW po3eTke. HU B KoeM cnyyae He
BHOCWTE U3MEHEHWS B KOHCTPYKLMIO BUAKK. laHHOe TpeboBaHue obycnoBneHo TpeboBaHUSMM nek-
Tpobe30onacHoCTy.

e W3beraiiTe KOHTaKTa C 3a3€MEHHbIMK NOBEPXHOCTAMM, KaK TO: C TPy6aMM, 3n€MEHTaMU OTOMNEHUS U
T.4. T1py 3a3eMNeHNUM Yepes HUX MOBbILLIAETCS PUCK NMOPAKEHUS 371EKTPOTOKOM.

e 3alMliaiTe 3NEeKTPOKOCY OT AOXAS M CbpOCTU. MPOHMKHOBEHWE BOAbl B 3NEKTPUYECKUI ABUraTeNb
MOBbILIAET PUCK NMOPAKEHUS INEKTPUYECKMM TOKOM.

e He ponyckaeTtcs MCNOMb30BaTh CETEBOW LWHYP HE MO HAa3HAYEHWMIO, HAaNpUMep, ANs NepeHoca UK NOA-
BECKM 3NEKTPOKOCHI, UM ANS BbITATMBAHWS BUKK U3 CETEBOM PO3eTKM. 3alluiiaiiTe WHYp OT BO3aeW-
CTBMS BbICOKMX TEMMNEPATYp, MAC/a, OCTPbIX KPOMOK MW NOABUXKHbBIX YACTeH 3N1eKTPOKOChI. MMOBpexXaeH-
HbIA UM CMIYTaHHbIM LUHYP MOBbILIAET PUCK MOPAXKEHUSH SNEKTPUUECKUM TOKOM.

e [lepep TeM, kak HauyaTb paboTy, NPOBEPLTE, HE NMOBPEXAEH I UHCTPYMEHT U Kabenb CeTu.

e Bknouas BUKY B pO3ETKY, CeAuTe 3a TeM, YToObI BbiKOUaTeNb He Bbln 3a6710KMpOBaH.

e Ha oTKpbITOW MECTHOCTH NPUMEHSIIATE NNLLb Pa3peLleHHbIN AS 3TOr0 YAMHSIOWMIA Kabenb. PekomeH-
LYETCsl UCMONb30BaTh YAJMHUTENN C MUHMMANbHBIM CEYEHWEM NPOBOAHMKA 1,5 MM2, pasbeMbl LOMKHbI
MMETb 333eMJIEHUE KOHTAKTOB M ObiTb BAAro3aLmLEHHbIMM.

e Ecnu Bbl ocyulecTBnsieTe BHeWHMe paboTbl, po3eTky cnenyeT 060pynoBaTh NpeaoxXpaHUTENeM Unu Bbl-
KntoyaTenem aBapuiMHOroToKa.

e Ecnu Bbl He nonb3yeTech 31eKTPOKOCOA - BbIKNOUYNTE BUIKY U3 PO3ETKM.

e Bcerna otBOAMTE Kabesb OT 31eKTPOKOCHI HA3aL.

HecobniodeHue ykasaHuli u uHCMpyKyuli N0 MexHUKe 3/1eKmpo6e3onacHocmu Moxem cmame npuyu-
HOU NOpaeHUs 31eKMpUYecKUM MOoKOM, MSHESbIX MPagM u Noxapd.




Coxparslime 3my UHCMPYKUUIO HG NPOMAEHUU 8Ce20 CPOKA N0b308AHUS 3N1€KMPOKOCOLl
HYUNDAI.

BE3OMACHOCTb JTIOAEN

MpoLyMaHHO HauMHalTe paboTy C INEKTPOKOCOM, byabTe BHUMATENbHDI, CieauTe 3a Tem, 4To Bel gena-
eTe. He nonb3yiiTech 31eKTPOKOCOM B YCTasioM COCTOSIHWM, B COCTOSIHUM HAPKOTUYECKOrO UK anKorosb-
HOrO OMbSIHEHWS UM NOJ, BO3LEMCTBMEM NeKapcTB. HEBHUMATENbHOCTb NpU paboTe C 371eKTPOKOCOM
MOMET NPUBECTM K CEPbE3HBIM TPAaBMaM.

He nonb3yiiTech 31e€KTPOKOCOM €C/In BbIKMIOYATENb HEUCMPABEH.

PabotaiiTe Ha paccTposiHUM He MeHee 15 MeTpOB OT OKPYXKAKOLLMX NOLEN.

He akcnnyatupyiite anekTpokocy B6AM3M B3pbIBOONACHbBIX XMAKOCTEM, ra30B U Ap. BellecTs. O6opyno-
BaHWe MOXET OblTb MCTOUHMKOM UCKP, KOTOPble MOTYT CTaTb NMPUYMHOM BO3ropaHus.

He HauuHaiTe akcnnyaTaumio, noka TeppuUTopus He 0CBOBOXAEHA OT MOCTOPOHHUX NpeaMeToB. Bkito-
yaiiTe MHCTPYMEHT HEeNOCPeACTBEHHO Nepes, KOHTAakTOM C MaTepuanoMm.

He neperpyxaiite MawuHy. Ecinm konmyectBo 060pOTOB YMEHBLUIAETCS, CHU3bTE HArpy3ky Uau BbIK/HO-
unTe nekTpokocy. HeobxonumMo paboTtath B NpeAenax ykazaHHOro AManasoHa MOLWHOCTY Asl fAHHOO
MHCTPYMEHTa.

XpaHuTe 31eKTPOKOCY B MeCTax, HeLLOCTYMNHbIX ANS AeTel.

MOATOTOBKA K PABOTE

IMpw 3KcnayaTaLmu yCTpoiCTBa BCeraa OfeBaiTe NpoUHyto 06yBb HAa HECKONb3sILLEl NOLOLIBE U
LMHHble Bptoku. He paspeluaetcs paboTtath € yCTpoiMCTBOM 6e3 06yBM UK B CaHOANMSX.
TlwatenbHO NPoBepbTe NpeanonaraeMyio 30Hy UCNOb30BaHMUS 3N1E€KTPOKOCH! M yaanuTe Bce
NOCTOPOHHWE NpeaMETbI.

BHKMMaTeNbHO OCMOTPUTE M3AeNne Ha NpeaMeT NOTEPAHHBIX UK 0CNabneHHbIX 60NTOB /UK
KpenneHui. Ybenmtech, 4To KOCUIbHAS FONOBKA WU HOX YCTAHOB/EHbI MPABUIbHO U HAAEXHO
3a0MKCHUPOBaHbI.

Ybenurech 4To 3almTa YCTAHOBNEHA MPAaBUIbHO M HALEXKHO 3aKpeneHa.

BE3OMACHOCTb MPW PABOTE

KocuTb paspeluaeTcs TonbKo B AHEBHOE BPEMS UM MPU XOPOLUEM UCKYCCTBEHHOM OCBELLEHUM.

He ncnonb3yiite 3neKTpoKoCy BO BpeMs AOX/EN, yparaHHOro BETPa, a Takxke APYrMX NpUpOAHbIX Ka-
TakNM3MOB, NPeLCTaBAOLLMX YrpOo3y BaLlelt 6e30nacHOCTU.

3anpelyaeTcs pabotatb C HEMCNPABHOW 3aWMTON MNK 6e3 YCTaHOBAEHHbIX NPeLOXPAHUTENbHbIX Me-
XaHW3MOB.

Bo BpeMs paboTbl Henb3s TOPONUTLCS, HYXKHO CMOKOMHO, PABHOMEPHO [BUraThCs.

Mpun paboTe HeobXoAMMO LepKaTbCs 33 06e PYKOSTKU 31E€KTPOKOCHI.

PacctaBbTe HOMM YyTh fanblie, YeM LWMPKMHA NieY, Tak YToObl Ball BeC paBHOMEPHO pacnpenensncs Ha
obe Horu, 1 Bceraa Bo BpeMs paboTbl COXpaHsiTe paBHOBeCHeE.

Bcerna nopnepxwmBaiite HeobxoanMble 060poThl ABuratens. Crapaitech He npeBbilaTh 060poThI He3
HeobXxoaMMOCTH.

Ecnu Bo BpeMs paboTbl 371€KTPOKOCA HAaUMHAET CUNbHO BUOPUPOBATL, TO BaM cnesyeT 0CcTaHOBUTb ABK-
ratefb M NOCTapaTbCs HAUTK NpUUMHY. He 3anyckaiTe fBUraTens noka npobnema He 6yaeT HaraeHa u
yCTpaHeHa.

He npwukacaiTech B ABMXKYLLMMCS U PEXYLLMM YACTAM I1EKTPOKOCHI, @ TAKKe K FopsS4YUM NOBEPXHOCTAM.
M3beraite CNUWKOM AnUTeNbHOM paboTbl, Tak Kak MPOAOIKUTENbHOE BO3AENCTBME BUOPALIMM HA PYKK
onepaTopa MOXeT HaHeCTu Bpes.

He ncnonb3yiite aneKTpoKoCy A4S TPaBbl, KOTOPAs He HAXOAWTCS B KOHTAKTE C 3eMAel, Hanpumep He
KOCUTe TpaBy, KOTOPas HAXOAMTCS Ha CTeHe, CKane u T.4.

Bcerpa vcnonb3yiite aneKTpOKOCY B BEPTUKANBHOM MONOXEHUN.




o [lepxuTe pyKku nojanblue OT IMHUKM pe3a. He nbiTaiTech yAanuTb TpaBy MAKM NPOBECTU OYMCTKY, KOTAA
flecka HaxoamMTcs B ABMXeHMU. 06s3aTelbHO OTKIOUMTE NEKTPOKOCY Nepes OUMCTKOM 3acTpsBLuert
Tpasbl.

»  byabTe BHUMAaTe/bHbI NOC/IE OTKOYEHUS INEKTPOKOCHI. Jlecka NpoAo/MKaeT BpaLLaThCs eLe HEKOTopoe
BpeEMSI.

* He nepecekaite LOPOry UM rPaBUItHYIO AOPOXKKY C PaBOTAKOLLEN INEKTPOKOCON.
MNOAITOTOBKA K PABOTE

BHMUMAHMUE! Bcezda omkntoyalime wHyp om UCmoyYyHUKa numaus nepeod ycmaHoskol uau Ha-
cmpotikoli demaneli 31€KMpPOKOCEI.

JneKTpoKoca NOCTaBASeTCS B YAaCTUYHO pa3obpaHHoM Buae. [pu cbopke crenyiiTe ykasaHWsM, U3N0XKeH-
HbIM HUXKe.

CBOPKA WTAHTH

[ns obneryeHuns YCTAHOBKU MU CHATUA LUTAHTM NOCTaBbTE MHCTPYMEHT HA 3EMJTHO UJIM BEPCTAK B BbIK/HO-
YEHHOM COCTOAHUN!

1) YTo6bl 0CNabUTL BUHT (A) NOBEPHUTE ero MPOTMB YaCOBOM CTPenKu

2) Kpenko pepxa wraHry (B) BctaBngite ee B coenmnHutensHyto mydTty (C) oo Tex nop, noka ctonopHas
KHomka (D) He nosiBuTCs B nepBom otBepcTu (E)

cC D
. E -« >
O~
—_—
] )< »
A

3) 3aTaHuTe BUHT (A)

YCTAHOBKA MNEYEBOIO PEMHA

NPEAYNPEXOEHUE! Bo spemsi ucnone3osanus uzdenus gce20a ucnoie3ylime Hanne4Hslli pe-
MeHb. Bce20a nposepsiime ymobel 21eKmpoKkoca 6b11a HA0eXHO 3aKpeneHa Ha HanseyHoM pemHe.
B npomusHoMm cyyae Bbi He cModeme nNOMHOCMbI0 KOHMPOAUPOBAMb NONOHEHUE 3NEKMPOKOCh!
80 8pemsi pabomel, YMo MOXem HaHecmu cepbe3Hble nospexdeHus Bam u okpyxwarowum. Hukozda
He ucnosb3ylime NospexoeHHsll HanaeuHbIl pemeHs.



[MoBecbTe HanneyHbIN peMeHb KakK NnokKa3aHo Ha pUCyHKe.
BanchmpOBKa n3penuna:

1 3akpenwuTe 3n1eKTPOKOCY Ha AepsKaTene.

2 OtperynupyiTe HanneyHbli peMeHb TakuM 06pa3oM YTOObI pexy-
Las YacCTb 3NMeKTPOKOChI Bbina napannensHa 3emne ans 3bbeKTUBHOM
1 yoobHow paboThl C U34eNneM.

3 [locne NpaBUAbHOM YCTAHOBKM MOXETE NPUCTYNaTh K paboTe.

YCTAHOBKA 3ALLMTHOTO KOXYXA

Mpenynpexaexne: otcekatolwas KPOMKa, pacrnoNoX)eHHas Ha 3alMTHOM KOXyXe, 0CTpO 3aToyeHa. Heob-
XOLMMO M3beraTb CONMPUKOCHOBEHWI C 3TOW KPOMKOW. HeBbINONHEHME 3TOr0 NpaBuia MOXET NPUBECTU K
TSHKENOW TpaBMme.

BHMUMAHME! Bce pabombsl, cesi3aHHble co cOopKol 3/1eKmpOoKOChI U NpogedeHueM peyuposok
U Hacmpoek, npou3gooume MoJbKO NPU YCA08UU OMK/KOYEHUS 21eKMPOKOCs 0M 3/1eKmpu4eckol
cemu.

Mpu nomoLLmn BUHTOB (3) 3akpenuTe oTceKaTeNb eCKM (7) Ha 3aLlMUTHOM KOXyXe (4).

YcTaHOBMTE 3alWMUTHbIN KOXYX (4) npu nomolum 6onTos (5) Ha kopnyc peanykTopa (2).

Mpu nomoLum WwecTurpaHHoro ktuya (6) 3adukcmpyiiTe BpalleHWe peaykTopa (2) Yepes TexHonornyeckoe
oTBepcTUe Ha pesykTope. OTkpyTuTe Waiiby (8) n yaanute eé€ BMecTe ¢ naaHwWwaibom (9). Hakpytute KaTywwky
(1) Ha WNMHAENb NPOTMB YaCOBOM CTPENKK A0 NAOTHOrO CoeAMHEHMS. BbiTalwmTte KoY.

Katywka ¢ neckow.
Kopnyc peaykTopa.
BuHT.

3aLUMTHBIN KOXYX.
bont.

LLlecTurpaHHbIi KoY.
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BepxHs nnaHwaiba.

MOPAOOK CBOPKW ANA PABOTbl C HOXOM

YCTaHOBUTE METaNIMYEeCKMi KOXYX Ha KOpMyC peaykTopa C MOMOLLbI0 TPeX BMHTOB. YCTaHOBWTE BTYNIKY
Ha wnuHaenb. HageHbTe Ha WNWHAENb BEPXHIOK MAaHWanby. YCTaHOBUTE HOX M MPUXKMUTE €ro HUXHEN
nnaHWwamnbow. MNNOTHO 3aTAHMUTE HOX raikow. BcTaBbTe WNAWHT U 3adUKCUpYITE ero.




1 HwxHag nnaHwaiba
2 larka
3 WnauHT

BHUMAHME! Hukozda He ucnone3ylime 31ekmpokocy 6e3 3aujumHo20 Koxyxa. 3auumHsili Ko-
HyX Heobxodum ong eaweli 6e3onacHocmu u 6e3onacHocmu dpyaux atodell, a makxe 015 6esom-
KasHoli pabomel u3denus. HecobnodeHue 3mozo mpebogaHus He MobKO ONACHO, HO U Npekpawa-
em Oelicmsue 2apaHmuu Ha 3/1€KMpPOKOCy.

— BHUMAHME!

C lpu ycmaHoske pexcywe2o 060py008aHus, UCKIOYU-
MeNbHO B8AX(HO, YMOobbl HANPAsAAOWAS N0BOOKOBO20
nampoHa/onopHo20 gnaHya 6ui1a nocpeduHe omeep-
cmus pexcyue2o obopydosaHus. HenpagunsHo ycma-
Hos/leHHOE pexcywee 060pydosaHue Moxem cmame
NpuYyuHoU cepse3Holi mpasgmsi.

SKCIMNIYATALNA

BHUMAHMUE:

Inekmpokoca 8o 8pemMs pabomsl MOXem ombopacsieams KAMHU U NpoYue NpedmMemel, 4mo Moxem
NpUYUHUMb 8pED NOJIL308AMEH UL OKPYHAKWUM.
Bcezda Hocume nodxodaujue 3auumHele 04KU, BOMUHKU, NepYamku U ONUHHbIE, NIOMHbIe OPHoKU
80 8peMs pabomei.




HAYAO PABOTbI

1 TlopknouuTte 30eKTPOKOCY K WHYPY YAAMHUTENS, NOAXOAAWErO AN UCNONb30BaHUS BHE NOMELLEHUH.
O6paTtuTech Kk NpaBunam 6e3onacHoi 3KcnayaTalmm B 3TOM pyKOBOACTBE.

2 [epxuTe 31eKTPOKOCY NPaBoOW PYKOM 33 OCHOBHYH PYKOSTKY W N1€BOM pyKOW 3a BCMOMOraTeNbHYIO py-
KosaTky (Mozenb GC 1400 cnenyet aepxaTb 33 06e pyKoSTKM «BenocurnesHoro» Tuna). CroiTe ycTonunBo
1 paboTaliite, aepxa aneKTpoKoCy ABYMS pyKaMu.

3 PacnonoxwuTe 3neKTpoKOoCy BNepeau C ABUraTeneM C3aam 1 He Kacasch Tena.

4 KocuTe TpaBy 1 COPHSKM ABMXKEHWEM CMpaBa- HaNeBO W C1eBa-HaNpaBo napanienbHo 3eme.

3ANYCK N OCTAHOBKA 3JTEKTPOKOChI

¢ [1ns 3anycka 3neKTpoKOoChl HAXXMMUTE KHOMKY-NPefoXpaHnUTENb OT Cy4akHOro nycka (1), a 3aTeM HaxMu-
Te kHonky BKJ1./BbIKJ1. (2).
e Jlns 0CTaHOBKM 3NEKTPOKOCHI oTnycTMTe KHOMKY BKJ1./BbIKJI. (2)

GC 1000 GC 1400
1

COBETbI MO PABOTE

¢ OcmoTtpuTe 1 oumctnte 0bnactb paboTbl OT NOOro Mycopa,bMTOro CTekna Mau NpoBONOKM, KOTOpble
MOTyT 6bITb BbIOPOLUEHbI MM 3aMyTaTbCs B PEXYLLEN ecke WM HaMoTaTbCs Ha HOX. Kocute Tonbko
TOrAa,koraa Tpasa UK COPHSKKM Cyxue. [lepxxute NTMHUI0 pe3ku napanienbHo 3eme.

e CKOLEHHY TpaBy MM COPHSKM Bbiwe 20 CM KOCKUTE CBEPXY BHU3 B HEOO/bLIMX KOAMYeCTBax. ITO Mo-
3BONIUT NPEeLOTBPaTUTL 0O6OPaUMBaHME TpaBbl BOKPYT rOIOBKM 371€KTPOKOCHI, KOTOPOE MOTYT MPUBECTU
K MOBpEXAEHMIO U3-33 neperpesa. Ecnm TpaBa HakpyTUTCS BOKPYT rONOBKM 3/1EKTPOKOCHI, OCTAHOBUTE
3NeKTPOKOCY, OTK/IIOUNUTE €€ OT CETU W yaaNuTe TPasy.

e [lepenBuraiite 3n1eKTPOKOCY MEANIEHHO U COXPaHSS HYXHYH BbICOTY Cpes3a.

e [lo3BonsnTe pexyluei necke/Hoxy KOCUTb TpaBy. He aBuraiTe H6bICTPO Ha HECKOLLEHHbIE Y4aCTKM TPaBbl.

e [In1Ha neckn Bo Bpems paboTbl OyneT MoCTENEHHO YMEHbLIATbCS, 3TO yMeHbluaeT paboyyto obnacTb.
Ecnu necky He nofaBaTb BpeMsi OT BpEMEHM, OHA MOXET U3HOCUTBCS [0 CaMblX OTBEPCTUIA noaayu. Kor-
[la 3N1eKTPOKOCa OCTAaHOB/EHa, lecka 0CabiseTcs U MOXET 3anyTaTbCs B FONI0BKE 371eKTpoKockl. Eciu
3TO NPOU30LLIO, OTKIHYUTE NEKTPOKOCY, U3BNEKMUTE KATYLLKY, Nepe3anpaBbTe Necky Yepe3 oTBepCTus
1 YCTaHOBWTE KaTyLIKy 06paTHO.

e W3beraiite yoapoB 0ObEKTOB C NIECKOM/HOXKOM, TaKmMe Kak Lenb OrpaxaeHus unu BeToH, Tak Kak 3To
NpUBOAMT K BbICTPOMY M3HOCY.

e [lpu paboTte HMKOrLA HE TaLLMTE KATYLLKY 3/1EKTPOKOCH! MM HOX MO 3eMJe.




MOOAYA PEXYLLEN NECKMK

OnHOKpaTHO HaXXMUTe HUXKHEN YacTblo TPpUMMepHoM ronosku (1)no 3emne npu pabotatowwem mMotope. He
YAEPXKMBaKTe TPUMMEPHYHO TOJTOBKY HaXaTol Ha 3emre.
NPUMEYAHMUE: N3nmwwkm neckun obpesatotcsi 06 HOX (2) Ans COXpaHeHMs NPaBUAbHOM AWHBI.

MPUMEYAHME: Ymobel npedomsepamume 3any-
MbIBAHUE NIECKU, HaOXMUMe 00UH pas, 4mobsl no-
oame necky. Ecnu Heobxoduma 0onosHUMenbHas
nodaya, no0oxoOUMe HECKONbKO CEKYHO, npemoe
yem cHoga nodasame. [lepxume ONUHY €CKU OKO-
J10 N0SIHO20 duamempa paboyeli obnacmu.

2

[MopaBaiTe necky BCAKWUIA pas, KOraa Bbl CbIWUTE, YTO ABUraTenb paboTaeTt ObicTpee, 4eM 06blYHO. ITO
MO3BOSIUT NMOALEPXKMBATL OMTUMANbHYIO MPOWU3BOAMTENBHOCTb M COXPAHWUT ANMHY NECKM LOCTaTOYHOM Ans
npaBuIbHON paboTbl.

BHUMAHME! Vcnons3yilime 3anacHele Yacmu, mosibko pekomeHOyemsie npousgooumesnem. Mc-
nosb308aHue Opyeux 3anyacmeli MO¥em npugecmu K NoJ0MKe U mpasManm.

BHUMAHME! [Tocne sbikntodeHus 31eKmpoKoCsl 1eCKa/HOoX npodomxaem 8pauiamscs 8 meye-
Hue HeCKObKUX CeKyHO.

PABOTA C MUCMOJTIb3OBAHMEM PEXYLETO HOXA

BHUMAHME! He ucnone3yiime Hox, umerowuli duamemp 6onee 230 MM.

CKAWWMBAHWE

Paboumnit anck ¢ 3-Ma 1 4-M9 HOXaMKU 0CoBeHHO 3DdEKTUBEH MPK PACUYMUCTKE MIOTHbIX 3apocnelt cop-
HSKOB, KYCTapHMKA, HAaNpUMeEp, eXEBUKM, MM ANKOTO KYyCTapHUKA C AMameTpoMm cTebnei meHee 2 cMm. ng
Cpe3aHus KycTapHUKa onyckaiTe paboumnii AUCK CBepXy BHM3, lepXa ero ropM3oHTasbHoO, 4Tobbl cpe3aTb
BETBUM HEOOMBLIMMM YACTIMMU.

Mcnonb3oBaHWe 3NEKTPOKOCh! C HOXEBbIM paboynM AMCKOM A1 CPE3aHMUS OYEHb TBEPAbIX BETOK M/MNK
PACTEHUIA C TONCTBIMU CTEBNSIMU COMPSKEHO C OMACHOCTbIO TPAaBMMPOBAHUS. Mpu 3TOM pabounit MHCTPY-
MEeHT MOXeT 0TOpacblBaTh Ha3af, YTO TPYAHO KOHTPOAMPOBATb, U, HTO MOXET NPefcTaBNfTb ONaCHOCTb AN1S
onepaTopa v BbI3BaTb CEPbE3HYIO NONOMKY 0060pYA0BAHMUS.

BHUMAHME! He ucnone3yiime cmansHol Hox 0ns 06pe3ku KpOMOK y 6opdtopos unu pesku 00
camoli 3emu, 018 3mo2o be3onacHee UcNoa6308ams NECKY.

BHUMAHME! Vcnone3osaHue nunoobpasHeix Hoxeli kKamez2opudecku He donyckaemcs




OBCNYXMBAHUNE N YXOL

3SAMEHA NECKW B WNYJNbKE

BHUMAHME! O6s3amensHo ybedumecs 8 moM, Ymo 1ecka mpumMMepa naomHo U pagHoMepHo
HamMomaxa Ha 6apabaH, NOCKO/IbKy 8 NPOMUBHOM CJlydae 803MOMHbI 8UGpayuu, Komopele 6ydym
8/1USMb Ha N0OAYy N1eCKU.

BbikntounTe 3N1€KTPOKOCY, LOXKAUTECH MOMHOM OCTAaHOBKM pexxyLuero y3na. OTKuuTe 3/1eKTPOKOCY OT CEeTH
nUTaHKS. M3BneKuTe Wnynbky 13 KaTywku. [1as 31oro (B 3aBUCUMOCTM OT KOHCTPYKLMM KaTyLLIKKM) HE0BX0am-
MO CHSTb KaTYLUKY CO WINWHAENS, OTBUHTUB €€ KPEMEXHbI BUHT. TLLATeNbHO O4MCTUTE KaTYLUKY OT 3arpsisHe-
HUWI U 0CTaTKOB Necku. Ecnm KaTyluka nospexaeHa, ee cienyeT NoaHOCTbI 3aMEHUTb HA HOBYH.
BbicBO6OAMTE NECKY M3 NMPOYLIMH WNYNbKK, AePHYB 3@ 063 KOHLA Necku Npu 04HOBPEMEHHOM HaXaTuu Ha
KaTyLLKY.

MOCNEOOBATE/IBHOCTb 3AMEHbI TECKW

1 HaxmuTe Ha 3aXMMbl, PaCMON0OXKeHHbIE N0 06e CTOPOHbI
paboueit ronoBKK LNYNAbKK, YTOBbI CHATb €€ KPbILLKY.

2 W3BnekuTe KaTyWKy U CHUMUTE OCTATOK IECKU.

3 MpuroTtoBbTe 6 M necku amametpom 2,0 MM U CIOXUTE
ee BAIBOE MO [/IMHE U pa3pexbTe Nononam.

4 3aBepuTe cepefMHy Necku B NPOpe3b KaTyLKKU U HaMo-
TalTe NecKy Ha KaTyLKy B yKa3aHHOM HanpaBieHuu.

5 3akpenuTte KOHLbl N1ecku B NPOTUBOMONIOXKHO pacnono-
XXEHHbIX Npope3ax, 0CTaBAAA CHAPYXW KOHLbI.

6 YcTaHOBWTE KaTyLIKY Ha MECTO M NPOTAHUTE NIecKy Yepes
[1Ba BOKOBbIX OTBEPCTHS.

7 HaxuBuTe KpenexHblit BUHT Ha BHYTPEHHIOKW pe3bby
wnmMHaoena n HageXXHo 3aBUHTUTE BUHT.

BHUMAHME!O6a koHua necku Hamameligatomcs 8 00Hy cmopoHy! M3bezalime nepenosnHeHus
Kamyuwku.

BHUMAHME! Bcezda ucnone3ylime necky, Ouamemp Komopoli coomsemcmayem pekoMeH008aH-
HOMY 8 mexHUYecKux xapakmepucmukax. [Ipu ucnone308aHuu necku bosbwezo duamempa ygenu-
yusaemcs Hazpy3Kka Ha dgu2amess, CHUXAEMCs NPoU3800UMENbHOCMb Pabomel, Ymo NPUBOOUM K
YXyOWeHUI pe3y/ibmamos u 8 0a/bHelweM K 8bi800y 0suzamesns u3 Cmpos.




TEXHMYECKOE OBCNTYXXMBAHWE

[ns npoBenexus nobbix paboT Mo TEXHUYECKOMY OBCTYXMBAHUIO 1EKTPOKOCHI OTKIOUMTE €e OT CeTH
371€KTPONUTAHWS], OTCOEAMHWMB BUIKY OT YAJMHUTENS.
e PerynapHasi o4MCTKa rapaHTUpyeT ONTUMaNbHYI0 MPOU3BOAUTENBHOCTb M LOAMUIA CPOK CTYKObI.
o Tlocne Kaxmoro nosib3oBaHMst SNEKTPOKOChI CHUMUTE WM OUMCTUTE OT TPaBbl M 3€MAIM: LNYNbKY U Mpope-
31 B Hell, KOPNYC 3N1eKTPOKOCbI, 3aLUMTHbIN KOXYX, HOX.

BHMMAHME! 3anpewaemcs ucnons3osaHue Kakux-nubo pacmeopumeneli 0ns 04UCMKU nia-
CMUKOBbIX NosepxHocmed.

¢ Bo BpeMs pabotbl cneanTe, YToObl BEHTUASLMOHHbIE MPOPe3n He 3abuBannCh TPaBOM.

¢ PexkomeHayeTcs AN OYUCTKM NPOTUPATh 31EKTPOKOCY TPSMKOM, CMOYEHHOM B ropsiyeit Boae, 1 MArkown
LLLETKOM.

e 3anpellaeTcs MbITb 31€KTPOKOCY B BOAE M MOL CTPYeit BOAbI.

¢ He npumeHsiTe MoloLLMe CPeACTBA M PAaCTBOPUTENM, TaK KaK OHM MOTyT MOBPeAMTb NAacTMaccoBble
LleTanu 31eKTPOKOChI U BbIBECTU €e 13 CTPOS.

e [lns 3aMeHbl HOXa Ha KOXYXe - eC/IM OH HE PeXeT NecKy Uan CoMasncs, 06paTuTech B CEPBUCHBIN LLEHTP.

BHUMAHME! Hoxc 0115 pe3ku necku Moxem HaHecmu 21y60Kue nopessi.

e [lo noBoAy peMOHTHbIX PaboT, BbIMOJHEHWE KOTOPbIX HE OMUCAHO B JAHHOM PYKOBOACTBE, HEOBX0ANMO
06palLaThCs B CEPBUCHbIN LEHTP.

e He BKk/touaiiTe 3NEKTPOKOCY B INEKTUYECKYH CETb, ECTIU HATPSXKEHWE B CETU OTIMYAETCS OT HOMUHANb-
Horo 220-230B.

XPAHEHUWE N YTUNW3ALUNA

XPAHEHWE

[oMelleHWe Ans XpaHeHUs AOMKHO OblTb CYXMM U He MblibHbIM. KpoMe Toro, yCTPOMCTBO cneayeT Xpa-
HUTb B HELOCTYNHOM ANs AeTeld MecTe. BO3MOXHble HEMCNPaBHOCTM Ha YCTPOWCTBE CleayeT yCTpaHsTh, ne-
pef, yCTaHOBKOM MallMHbI Ha XpaHeHWe, YToObl OHa HaxoAMNach BCErAa B COCTOSHUM FOTOBHOCTM K 3KCMNY-
aTaumu.

Mpv ANUTENBHOM NPOCTOE YCTPOMCTBA HE0BX0AMMO CObNAaTh CeayoLMe YCI0BUS:

e Bce HapyxHble YacTu aBuraTens M ycTponcTBa, 0cObeHHO pebpa OXNaxaeHUs, HaAo TWATENbHO OYU-
CTWTb.

YTUIN3ALNMA

YnakoBKa Npou3BeLeHa U3 MaTepuanos, NPUroAHbIX s NOBTOPHOM nepepaboTky.
He BbibpacbiBaiiTe 3neKTpoKocy B BbiToBble 0TX0Abl! OTCNYKMBLLAS CBOM CPOK 31EKTPOKOCA, OCHACTKA U
yNaKoBKa AOMKHbI CLABATbCS Ha IKOMOTMYECKM YMCTYIO YTUAM3ALMIO U NepepaboTky. MHbopMaums o Bo3-
MOXHOCTAX YTUAM3ALMM SNEKTPONPUOOPOB, OTCIYKMBLUMX CBOM CPOK, MOXKET BbITh MOMYYeHa OT BaLLMX MeCT-
HbIX BNacTeM.




MOMCK HEMCTMTPABHOCTEMN

Mpo6nema

Bo3MoxHasi npuumnHa

YcrpaHeHue

YcTpoicTBO He pabotaet

OTKNtOYEHO NUTaHKUe

Bkntounte nutaHue

nOBpE)K,D,eH YANUHUTENb

OCMOTplATe YONUHUTEND U NPU
HeobxoAMMOCTH 3aMeHUTe ero

YcTpoicTBO paboTaeT ¢
nepe6osMu

MospexaeH yanuHuTenb

OcMoTpuTE YAAUHUTENb U NPK
HeobX0AMMOCTHM 3aMeHUTE ero

MoBpexaeHa BHYTpeHHSS
NPOBOAKA YCTPOWCTBA

Ob6paTtnTech B CEPBUCHDIN LLeHTp

[Mpy NOCTYKMBAHUMN HUKHEWN
YaCTblo TPUMMEPHOM FONOBKM
necka He nopaetcs

= Jlecka B KaTyLlke
CAUNNAch.

= Hen0CTaTOYHO NeCKM Ha
KaTyLike

* BblABMHYTas necka
0YeHb KOpoTKas

= CMaxbTe necky CMAMKOHOBOW
CMa3koi 13 bannoHumKa.

= YCTaHOBMTE HOBYIO NeCKy/
LWINYNbKY

= [10TSHUTE Necky ogHoBpe-
MEHHO C NooYepenHbIM
HaXKaTMEeM Ha HUXKHIOK YacTb
TPUMMEPHO rON0BKM

TpuMMepHas ronoska paboTaet ¢
ycunuem

TpaBa HakpyTunach u
3abwuna ronosky

QOyuncTnTe OT TpaBbl, 3arps3HEHNI
“ Mycopa

TpaBa HaKpy4YnBaeTCsa Ha Bal U
ronoBKy

Pe3ka BblCOKO/ TpaBbl Ha
YPOBHE 3eM/Iu

KocuTe BbiCOKyto TpaBy cBepxy
BHU3

FTAPAHTNA

Tpummepbl HYUNDAI npoxoast o6s13atenbHyto cepTudUKaLmio B COOTBETCTBMU C TeXHUYeCKUM PernameH-
TOM 0 6€30MacHOCTM MalKH 1 0bopyaoBaHus. Micnonb3oBaHue, TeXOOCNYXMBaHNWE U XpaHeHWe TpUMMepa
HYUNDAI 1015kHbI OCYLLECTBASTLCS TOYHO, KaK OMUCAHO B 3TOM MHCTPYKLMM MO IKCMAyaTaLMK.

Cpok cnyxbbl M3aenns coctaBnsiet 5 neT. [apaHTUiHbINA CPOK peMOoHTa - 1 rop.

|_|pOl/13B0,EI,l/1TeJ'Ib HE HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 3a BCE NOBPEXAEHNA U yLu,ep6, BbI3BaHHble HecobnoaeHneM
yKa3aHMl:1 no TeXHuKe 6e3OI'IaCHOCTM,yK338HMI;1 no akcnayaTaunm n TeXxHM4eckomy OﬁCﬂy)KMBaHMIO.
Ycnosus rapaHTMn onncaHbl B Cbl/IpMeHHOM FapaHTMl:iHOM TanoHe, npunaraemMom K Usaenuto.




[onHbIV KaTanor NpoAYKLUMM U aKTyanbHbIA CIKCOK
ABTOPM30BaHHbIX CEPBUCHbBIX LLEHTPOB pa3MeLleHbl Ha
www.hyundai-direct.com

NATATIPOM3BOACTBA

CepwuitHbiit Homep n3nenvs HYUNDALI Ha
Tabnuyke, pacnonoXeHHOM Ha U3aennn, CoaepXKUT
MHbOPMaLMIo O fiaTe ero Npou3BOLACTBA

1.Ton u3rotoBneHus

2.MNepBas bykBa HaMMeHOBAHUS MoAeNu
3. TexHnueckasg MHGopmaums

4. MecsL, U3roToBNEHMUS

5. CepuitHbIi HOMep

;I

55T0600001

Pacwmndposka npumMepa: nsrotosneHo B nioHe 2015
roga.

MHpopMaums o fate U3roToBNEHWUS WM CEPUMHBINA HO-
Mep COAEPXKaTCs B rapaHTUIAHOM TanoHe. [apaHTUiiHbINA
TanoH SIBNSETCS HEOTbEMIIEMOW YaCTbH LAHHOTO PyKO-
BOACTBA MO/Ib30BaATENS.
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SATURS

TS 17 T £ 17
2. Paredzétais pielietojumS. ... . iet ittt 18
3. Tehniska specifikacija . ..ooeeeeiniei ittt ittt 18
T (T oo 19
T B (o 1o = I =] o] 11 20
6. Sagatavosanas darbam ... ....ieiiiii it e, 22
7. lerTces letoSana, . . ... uuiiiiie e e i e e e e e 25
TR Y o1 o o 28
9. Glabasana un Utilizacija..........oviiiiiiiiiiiiiii e, 28
10. Bojajumu meklBSana. .. .uue e et ie it 29
5 R T =01 - 29
12, RAZOSANAS AatUMIS. ittt ettt ettt eneterertenenenenaraenenes 30
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RaZzotajs patur tiesibas ieviest izmainas izstradajuma konstrukcija, dizaina un
komplektacija. Instrukcija ieklautie attéli var atSkirties no realiem mezgliem un uzrakstiem uz
izstradajuma.

IEVADS

Pateicamies, ka esat iegadajies HYUNDAI razoto elektrisko trimmeri.

Saja instrukcija aprakstita dro3ibas tehnika un HYUNDAI elektriska trimmera apkopes un lieto$anas
proceddras.

Visi $aja dokumenta ieklautie dati ietver visu jaunako informaciju, kada ir pieejama iespieSanas brid1.
Ladzam nemt veéra, ka $aja instrukcija var nebat ietvertas dazas razotaja ieviestas izmainas. Tapat art
attéli un zZiméjumi var atskirties no reala produkta.

Problému gadijuma izmantojiet noderigu informaciju, kas sniegta instrukcijas beigas.

Pirms darba sakuma ar trimmeri uzmanigi jaizlasa visa lietotaja instrukcija. Tas palidzés izvairities no
iespéjamam traumam un ierices bojajumiem.




IERTCES KOPSKATS

Ar &rto un vieglo HYUNDAI elektrisko trimmeri ir iesp&jams atri panakt sakoptu darzu un ainavu. Sis
trimmeris ir paredzéts zales plausanai un pielidzinaSanai mazdarzinos, zaliencs, ka arT ap dobém, pie
Yo0ga un citas vietds, kas ir griti aizsniedzamas ar zales plavejiem uz riteniem. Sis trimmeris ir tehniski
sarezdTta ierTce, kas paredz&ta izmantosanai sadzive. To paredz&ts izmantot no mainstravas vienfazes tikla,
ar spriegumu 220 V un frekvenci 50 Hz.

Elektriskajam trimmerim HYUNDAI ir liels resurss, tacu, lai nodrosinatu ilgu ekspluataciju bez
problémam, ir jaievéro apkalposanas un apkopes noteikumi, kas noraditi $aja instrukcija.

PIEGADES KOMPLEKTA IETILPST:

1. ELEKTRISKAIS TRIMMERIS
2.PLECU SIKSNA
3. SPOLEARAUKLU oo
4.NAZIS
5.STIPRINAJUMUKOMPLEKTS
6.UNIVERSALA ATSLEGA oo
7.LIETOTAJA INSTRUKCIJA
8.GARANTIJAS TALONS..
9.IEPAKOJUMS

TEHNISKA SPECIFIKACIJA

JAUDA (W) 1000 1400
Spriegums/Frekvence (V/Hz) 230/50 230/50
Dzingja apgriezieni (nazis/aukla), apgr./min. 7000710000 7500/10000
PlauSanas platums (nazis/aukla), MM 255/380 255/420
Griezéjelements nazis/aukla

Auklas diametrs (MM) 2.0 2.0
Auklas garums (M) 6.0 6.0
Vienmeriga iedarbinasana \4 v
Spole un nazis KOMPLEKTA . \V/ v
Svars, KG 5.09 5.20




IERTCES KOPSKATS

Dzingjs

Stravas padeves vads

lesl./izsl. poga

Nejausas ieslég3anas aizsargpoga
Stipringjums plecu siksnai
Paligrokturis

Kata uzstadisanas fiksacijas skrive
Kats

. Aizsargapvalks

10. Nazis

11.Spole ar auklu

1
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
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DROSTBAS TEHNIKA

Stradajot ar ierici, obligati ir jaievéro drosibas tehnikas prasibas:

Pirms pirmas lietoSanas reizes uzmanigi jaizlasa lietotaja instrukcija un jasaglaba turpmakai
izmanto$anai.

Pirms ekspluatacijas uzsaksanas ierices lietotajam ir jaiepazistas ar ierices funkcijam un vadibas
elementiem.

Operatoram ir jazina, ka var uzreiz apturét trimmera dzingju.

Trimmera darbibas laika vienmér ir japilda $aja instrukcija noraditas rekomendacijas. Pretéja gadijuma
rodas traumu gasanas vai ierices sabojasanas risks.

ledarbinat elektrisko trimmeri drikst tikai, esot laba fiziska un psihiska stavoklr.

Nestradajiet ar trimmeri, ja atrodaties narkotisko vielu, alkohola vai medikamentu ietekmé, kas var
negativi ietekmét reakciju.

Trimmeris ir paredzéts maurinu vai zales plausanai. lzmanto$ana citiem mérkiem ir aizliegta.

TRAUMU GUSANAS RISKS

Ar trimmeri drikst stradat tikai tadi lietotaji, kuri ir izlasTjusi lietotaja instrukciju. Nekada gadijuma
nedrikst uzticét ierices vadibu bérniem.

Ir janem véra, ka operators vai lietotdjs ir atbildigs par nelaimes gadijumiem vai citu cilvéku dzivi-
bas un vinu Tpasuma apdraud&jumu.

Elektriskais trimmeris HYUNDAI atbilst prasibam, kas noraditas Eiropa spéka esos$ajos drosibas teh-

nikas normativos. Drosibas apsvérumu dél nedrikst veikt nekadas izmainas ierices konstrukcija.

ELEKTRODROSTBA

Trimmera stravas padeves vada kontaktdaksai jaatbilst tikla rozetei. Nekada gadijuma neveiciet
izmainas kontaktdak3as konstrukcija. STs prasibas ievéro3ana samazina elektriskas stravas trieciena
gusanas risku.

Izvairieties no saskares ar zemétam virsmam, pieméram: caurulém, apkures elementiem utt.Zeméjuma
veik3ana, izmantojot $Ts virsmas, paaugstina elektriskas stravas trieciena gtsanas risku.

Sargajiet trimmeri no lietus un mitruma. Udens ieklG3ana elektrodzingja paaugstina elektriskas
stravas trieciena glsanas risku.

Nav pielaujama stravas padeves vada izmanto$ana tam neparedzétiem mérkiem, pieméram, trimmera
parnésasanai vai pakarinasanai, vai kontaktdaksas izvilkSanai no rozetes. Sargajiet stravas padeves
vadu no augstu temperatdru iedarbibas, ellam, asam malam vai trimmera kustigajam detalam. Bojats
vai sapinies stravas padeves vads paaugstina elektriskas stravas trieciena gsanas risku.

Pirms darba sak$anas parbaudiet, vai nav bojata ierice un stravas padeves vads.

Pieslédzot kontaktdaksu rozetei, sekojiet tam, lai slédzis nebGtu noblokéts.

Stradajot arpus telpam,izmantojiet tikai $adam mérkim atlautu kabeli.leteicams izmantot pagarinataju
ar vada minimalo Skérsgriezumu 1,5 mm2, piesléguma vietu kontaktiem ir jabat sazemétiem un
aizsargatiem pret mitrumu.

Ja veicat ardarbus, rozete ir jaapriko ar drosinataju vai nopladstravas aizsargierici.

Ja trimmeri neizmantojat, atslédziet kontaktdakSu no rozetes.

Kabelim vienmér jaatrodas aiz trimmera.

Neievérojot $Ts drosibas tehnikas norades un instrukcijas, var sanemt elektriskas stravas triecienu, gat
smagas traumas un izraisit ugunsgréku.



Saglabajiet So instrukciju visu laiku, kamer lietojat trimmeri HYUNDAI.

CILVEKU DROSTBA

e Trimmera lietosanas laika esiet uzmanigs, sekojiet lidzi savai ricibai. Nestradajiet ar trimmeri, ja esat
noguris vai atrodaties narkotisko vielu, alkohola vai medikamentu ietekmé. Neuzmaniba darba ar
trimmeri var izraistt smagas traumas.

¢ Nelietojiet trimmeri, ja slédzis ir bojats.

e Stradajiet vismaz 15 metru attaluma no apkart esosajiem cilvékiem.

e Nelietojiet trimmeri spradzienbistamu Skidrumu, gazu un citu vielu tuvuma. lerice var bat dzirkstelu
avots, kas var klat par aizdegsanas iemeslu.

* Nesaciet ierices lietosanu, pirms teritorija nav atbrivota no nepiederosiem priekSmetiem.

e leslédziet instrumentu tiesi pirms saskarsanas ar materialu.

¢ Neparslogojiet ierici.Ja apgriezienu skaits samazinas, samaziniet slodzi vai izslédziet trimmeri. Darbi
javeic 3ai iericei noraditas jaudas diapazona.

e Trimmeris jaglaba bérniem nepieejamas vietas.

SAGATAVOSANAS DARBAM

e lerices ekspluatésanas laika vienmér jabat izturigos apavos ar neslidosu zoli, ka arT garajas biksés. Ar
ierTci nedrikst stradat, ja kajas nav apavu, vai sandalés.

e Rapigi parbaudiet zonu, kura planots lietot trimmeri, novaciet visus nepiederosos priekSmetus.

e Uzmanigi apskatiet ierici: vai ir visas skrlives/stiprinajumi, vai tie ir ciesi pievilkti. Parliecinieties, ka
plausanas uzgalis ir pareizi uzstadits un drosi nofikséts.

o Parliecinieties, ka aizsargapvalks ir pareizi uzstadits un drosi nofikséts.

DROSTBAS DARBA GAITA

e Plausanu drikst veikt tikai dienas gaisma vai laba maksligaja apgaismojuma.

e Trimmeri nedrikst izmantot lietus, stipra véja, ka arT citu dabas kataklizmu gadijuma, kas var apdraudét
jasu drosibu.

o Aizliegts stradat ar bojatu aizsargapvalku vai bez uzstaditiem dro$ibas mehanismiem.

¢ Darba laika nedrikst steigties, jakustas mierigi un vienmerigi.

e Stradajot ar ierici, ir jatur abi trimmera rokturi.

¢ Kajas izvietojiet nedaudz platak par plecu platumu ta, lai jasu svars tiktu vienmérigi sadalits uz abam
kajam, darba laika vienmér saglabajiet lidzsvaru.

¢ Vienmér uzturiet vajadzigos dzin&ja apgriezienus. Centieties bez vajadzibas neparsniegt apgriezienus.
Ja darba laika trimmeris sak spécigi vibrét, tad ir jaizslédz dzingjs un jacensas atrast iemesls.
Neiedarbiniet dzinéju, kamér probléma nav atrasta un novérsta.

e Nepieskarieties trimmera kustiba esosam dalam un griezéjdetalam, ka arT karstam virsmam.

e Izvairieties no parak ilgstosas ierices izmantosanas, jo ilgstosa vibracijas iedarbiba uz operatora
rokam var radit kaitéjumu.

e Neizmantojiet trimmeri tadas zales plauanai, kas neatrodas kontakta ar zemi, pieméram, neplaujiet
zali, kas atrodas uz sienas, klintT utt. Vienmér izmantojiet trimmeri vertikala pozicija.

e Rokas turiet talak no griezuma Llinijas. Necentieties nonemt zali vai veikt tirisanu tad, kad aukla
atrodas kustiba.

e Pirms iestrégusas zales iznemsanas obligati izslédziet trimmeri.

e Péctrimmera izslégsanas rikojieties piesardzigi. Aukla vél kadu bridi turpina griezties.

e Neskérsojiet celu vai grants tacinu ar stradajo3u trimmeri.




e Rokas turiet talak no griezuma linijas. Neméginiet nonemt zali vai veikt tiriSanu tad, kad aukla atrodas
kustiba. Pirms iestrégusas zales iznem3sanas obligati izslédziet trimmeri.

e Péc trimmera izslégsanas rikojieties piesardzigi. Aukla vél kadu bridi turpina griezties.

o Neskérsojiet celu vai grants tacinu ar stradajosu trimmeri.

SAGATAVOSANAS DARBAM

UZMANIBU! Pirms trimmera detalu uzstadi$anas vai regulé$anas vienmér atslédziet stravas
padeves vadu no stravas avota.

Elektriskais trimmeris tiek piegadats dalgji izjaukta stavoklr. Saliksanas laika ievérojiet turpmak sniegtos
noradijumus.

KATA SALIKSANA

Lai veiktu kata uzstadisanu vai nonemsanu, novietojiet ierici uz zemes vai darbgalda izslégta stavokli:
1) Lai atskrivétu skravi (A), pagrieziet to pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam.

2) Ciesi turot katu (B), ievietojiet to savienojosa uzmava (C) lidz bridim, kad fiksacijas poga (P)
neparadisies pirmaja atveré (E)
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3) Pievelciet skravi (A)

PLECA SIKSNAS UZSTADTSANA

BRIDINAJUMS! lerices izmanto$anas laika vienmér lietojiet pleca siksnu. Vienmér
parbaudiet, vai elektriskais trimmeris ir drosi nostiprinats uz pleca siksnas. Pret&ja gadijuma
jus nevarésiet pilniba kontrolét elektriska trimmera stavokli darba laika, tadéjadi radot smagu
traumu guiSanas risku sev un apkart esosajiem. Nekad nelietojiet bojatu pleca siksnu.




Uzlieciet plecu siksnu ta, ka paradits attéla. lerices lidzsvarosana:

1 Nostipriniet elektrisko trimmeri turétaja.

2 Lai nodroSinatu efektivu un értu darbu, noreguléjiet pleca siksnu
ta, lai elektriska trimmera griezéjdala atrastos paraléli zemei.

3 Péc pareizas uzstadiSanas varat kerties pie darba.

AIZSARGAPVALKA UZSTADISANA

Bridinajums: Atdalosa mala, kas atrodas uz aizsargapvalka, ir asi uzasinata.Jaizvairas no saskarsanas ar
S0 malu. Neievérojot $o noteikumu, var tikt gtas smagas traumas.

UZMANIBU! Visus elektriska trimmera salik$anas, regul&$anas un iestati$anas darbus drikst
veikt tikai tad, ja elektriskais trimmeris ir atslégts no stravas padeves tikla.

Uzstadiet metala apvalku uz reduktora korpusa, izmantojot tris skrives. Uz metala apvalka uzstadiet ta
aizsargu. Uzstadiet rumbu uz darbvarpstas.

Uzbidiet uz darbvarpstas augséjo planripu, salagojot atveres uz planripas ar atverém uz varpstas.

Atverés ievietojiet atslégu, noblokéjot varpstas griesanos.

Uzskravéjiet spoli uz darbvarpstas pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam, lidz tiks panakts pilnigs
savienojums. Iznemiet atslégu.

1 Spole ar auklu
— 2 Reduktora korpuss
2 3 Skrave
) 4 Atsperpaplaksne
44 / 5 Paplaksne
.4
] 6 Rumba
7T — b%\a/g 7 Augséja planripa
==
1~

NAZA UZSTADTSANAS DARBTBU SECTBA

Uzstadiet metala apvalku uz reduktora korpusa,izmantojot tris skrives. Uzstadiet rumbu uz darbvarpstas.
Uzbidiet uz darbvarpstas aug3éjo planripu. Uzstadiet nazi un piespiediet to ar apak3gjo planripu. Ciesi
pievelciet nazi ar uzgriezni. Uzstadiet Skelttapu un nofiksgjiet to.




1 Apaksgja planripa
2 Uzgrieznis
3 Skelttapa
UZMANIBU! Nekad neizmantojiet trimmeri bez aizsargapvalka. Aizsargapvalks ir
nepiecie$ams jiisu un citu cilvéku dro$ibai, ka arT trimmera netraucétai darbibai. Sis prasibas
neievérosana ne tikai ir bistama, bet art anulé trimmera garantiju.

UZMANIBU!

Griezéjelementa uzstadiSanas laika ir loti svarigi,
lai lidznéméjpatronas/balstatloka vadotne atrastos
griezéjelementa atveres vidu. Nepareizi uzstadits
griezéjelements var klut par iemeslu nopietnu
traumu giisanai.

IERTCES LIETOSANA

Q UZMANIBU:
Darbibas laika elektriskais trimmeris var izmest akmenus un citus priekSmetus, kas var nodarit
kaitéjumu lietotajam un apkarté&jiem.
Stradajot ar ierici, vienmér janésa piemérotas aizsargbrilles, apavi, cimdi un garas, biezas bik-
ses.




DARBA SAKUMS

1 Pieslédziet elektrisko trimmeri pie pagarinataja, kas ir piemérots izmanto3anai arpus telpam. Izlasiet
drosTbas tehniku, kas noradita 3aja instrukcija.

2 Turiet elektrisko trimmeri ar labo roku aiz galvena roktura, un ar kreiso roku - aiz paligroktura
(modelis GC 1400 ir jatur aiz abiem «velosipéda» tipa rokturiem). Staviet stabili un stradajiet, turot
trimmeri ar abam rokam.

3 lzvietojiet elektrisko trimmeri sev priek3a, ar dzingju paverstu uz aizmuguri,nepieskarieties ar kermeni.

4 Zales un nezalu plausanu veiciet no labas uz kreiso pusi un no kreisas uz labo pusi paraléli zemei.

ELEKTRISKA TRIMMERA IEDARBINASANA UN APTURESANA
e Laiiedarbinatu elektrisko trimmeri, piespiediet nejausas ieslégsanas aizsargpogu (1), péc tam

piespiediet pogu lesl./izsl. (2).
¢ Lai apturétu elektrisko trimmeri, atlaidiet pogu

GC 1000 GC 1400

I[ETEIKUMI DARBAM

* Apskatiet darba zonu un atbrivojiet to no jebkadiem atkritumiem, sasistiem stikliem vai stieplém, kas
var izlidot vai sapities griezéjaukla, vai uztities uz naza. Plausanu drikst veikt tikai tad, kad zale vai
nezales ir sausas. Griezuma linijai jabut paraléli zemei.

«  7Zali vai nezales, kas ir augstakas par 20 cm, plaujiet virziena no augsas uz leju neliela apjoma. Sadi
rikojoties, bls iesp&jams izvairtties no zales aptisanas ap elektriska trimmera uzgali, kas var sabojat
ierici parkarsanas dél Ja zale ir aptinusies ap elektriska trimmera uzgali, izslédziet trimmeri, atslédziet
to no stravas padeves tikla un nonemiet zali.

e Trimmeri parvietojiet lénam, saglabajot vajadzigo plausanas augstumu.

¢ Laujiet griezéjauklai/nazim plaut zali. Neparvietojiet ierici atri uz nenoplauto zales zonu.

e Auklas garums darba gaita pakapeniski samazinasies, 3adi samazinot darba zonu.Ja laiku pa laikam
netiek veikta auklas padeve, ta var nodilt lidz pat padeves atverém.Kad trimmeris apstajas, aukla kldst
valiga un var sapities trimmera uzgall.Ja $adi ir noticis, atslédziet elektrisko trimmeri, iznemiet spoli,
atkartoti uzstadiet auklu caur atverém un uzstadiet vieta spoli.

e Nepielaujiet auklas/naza atsisanos pret priekSmetiem, piemé&ram, nozogojuma kédi vai betonu, jo $adi
atri rodas nolietojums.

¢ Darba gaita nedrikst vilkt pa zemi trimmera spoli vai nazi.




GRIEZEJAUKLAS PADEVE

Vienu reizi nedaudz piespiediet trimmera uzgala (1) apak3&jo dalu pret zemi ar ieslégtu dzin&ju. Neturiet
trimmera uzgali piespiestu pie zemes.

PIEZIME: Lai izvairitos no auklas sapiSanas,
auklas izbidisana javeicar vienu piespiedienu. Ja
nepiecieSams vél izbidit auklu, pirms atkartotas

padeves japagaida dazas sekundes. Auklas

garums ir jauztur tada liment, kas ir vienads vai

loti tuvs pilnam plausanas diametram!

2

Veiciet auklas padevi ikreiz, kad dzirdat, ka dzingjs strada atrak neka parasti. Sadi rikojoties, tiks
nodrosinata optimala veiktspéja, ka arT tiks saglabats pareizam darbam nepiecieSamais auklas garums.

UZMANIBU! Izmantojiet tikai raZotaja ieteiktas rezerves dalas. Citu rezerves dalu
izmantoSanas gadijuma var tikt sabojata ierice un gatas traumas.
Q UZMANIBU! P&c trimmera izslég$anas aukla/nazis dazas sekundes turpina rotét.

IERTCES LIETOSANA, IZMANTOJOT GRIEZEJNAZI

Q UZMANIBU! Neizmantojiet nazi, kura diametrs ir lielaks par 230 mm.

PLAUSANA

Darba disks ar 3 un 4 naziem ir Tpasi efektivs, attirot blivas nezales, krimajus, pieméram, kazenes un
savvalas krimajus, kuru stumbru diametrs ir mazaks par 2 c¢m. Lai apgrieztu krimajus, nolaidiet darba
disku virziena no augs3as uz leju, turot to horizontali, lai zaru nogrie$ana tiktu veikta nelielas porcijas.

Elektriska trimmera ar nazu darba disku izmanto3ana loti cietu zaru un/vai augu ar resniem stumbriem
grie$anai ir saistTta ar traumu gi$anas risku. Sadi rikojoties, darba instruments var tikt atmests atpakal, ko
ir grti kontrolet. Sada rictba var apdraudét operatoru un nopietni sabojat ierici.

UZMANIBU! Neizmantojiet térauda nazi apmalu apgrie$anai vai grieanai lidz pasai zeme,
$im mérkim labak izmantot auklu.

Q UZMANIBU! Zagveida nazu izmanto$ana ir kategoriski aizliegta.




APKOPE
AUKLAS NOMAINA SPOLES IELIKTNT

UZMANIBU! Obligati ir japarliecinas, ka trimmera aukla ir ciei uztita, jo pretéja gadijuma ir
iespéjamas vibracijas, kas ietekmés auklas padevi.

I1zslédziet elektrisko trimmeri, sagaidiet, lidz griezéjmezgls pilniba apstasies. Atslédziet trimmeri no
stravas padeves avota. Iznemiet ieliktni no spoles. Lai to paveiktu, (atkariba no spoles konstrukcijas) ir
janonem spole no darbvarpstas, atskrivéjot tas stiprinajuma skrdvi. RUpigi notiriet spoli no netirumiem
un auklas paliekam. Ja spole ir bojata, ta ir pilniba janomaina pret jaunu. Atbrivojiet auklu no spoles
jeliktna cilpam, paraujot auklas abus galus un vienlaicigi piespiezot spoli.

AUKLAS NOMAINAS SECIBA

1 Lai nonemtu vacinu, piespiediet fiksatorus, kas atrodas
spoles darba uzgala abas puses.

2 lznemiet spoli un nonemiet palikuso auklu.

3 Sagatavojiet auklu 6 m garuma ar diametru 2,0 mm un
salokiet uz pusém, sagrieziet divos gabalos.

4 levietojiet auklas vidu spoles izgriezuma un uztiniet
auklu uz spoles noradritaja virziena.

5 Nostipriniet auklas galus pret&ji izvietotajos
izgriezumos, galus atstajot arpuseé.

6 Uzstadiet atpakal vieta spoli un izvelciet auklu caur
divam sanu atvereém.

7 Uzstadiet stiprinajuma skrlvi darbvarpstas iek3gja
VItné un ciedi pievelciet skravi.

UZMANIBU! Vienmér izmantojiet auklu, kuras diametrs atbilst tam, kas noradits
tehniskajos raksturlielumos. Ja tiek izmantota aukla ar lielaku diametru, palielinas slodze uz

Q UZMANIBU Abi auklas gali tiek uztiti uz vienu pusi! lzvairieties no spoles parpildisanas
Q dzinéju, samazinas darba razigums, kas pasliktina rezultatus un nakotné var sabojat dzingju.




TEHNISKA APKOPE

Lai veiktu jebkadus trimmera tehniskas apkopes darbus, atslédziet to no stravas padeves tikla,
atvienojot trimmera kontaktdak$u no pagarinataja.
e Regulara trimmera tirisana garanté optimalu veiktspéju un ilgu kalpo$anas laiku.
e P&c katras trimmera lieto3anas reizes nonemiet un notiriet no zales un zemes: spoles ieliktni un ta
atveres, trimmera korpusu, aizsargapvalku, nazi.

"

UZMANIBU! Plastmasas virsmu tiri$anai aizliegts izmantot jebkadus $kidinatajus.

¢ Stradajot ar trimmeri sekojiet tam, lai ventilacijas atveres nenosprostotos ar zali.
« Trimmera tiriSanu ieteicams veikt ar dranu, kas samitrinata karsta Gdent, ka arT ar mikstu birsti.
e Trimmeri ir aizliegts mazgat ddent un ar tdens straklu.
pasu trimmeri.
e Lai nomainttu nazi uz apvalka, ja tas negriez vai ir saldzis, vérsieties servisa centra.

UZMANIBU! Auklas grie$anai paredz&tais nazis var radit dzilas briices.

e Partadu remontdarbu veiksanu, kas nav aprakstiti $aja instrukcija, ir javérsas servisa centra.
e Nepieslédziet elektrisko trimmeri elektribas tiklam, ja tikla spriegums taja atskiras no nominala
sprieguma 220 - 230 V.

GLABASANA UN UTILIZACIA

GLABASANA

Glabasanas telpai jabut sausai un bez putekliem. Turklat ierice ir jaglaba bérniem nepieejama vieta.
lerices iespéjamie bojajumi ir janovers pirms tas novieto3anas glabasana, lai ierice vienmér batu darbam
gatava stavokl.

Ja ierice ilgstosi netiek izmantota, ir jaievéro turpmak noraditie noteikumi:

e IrrOpigi janotira visas dzingja un ierices dalas, Tpadi dzesésanas ribas.

UTILIZACIA

lepakojums ir izgatavots no atkartotai parstradei piemérotiem materialiem.

Neutilizéjiet elektrisko trimmeri kopa ar sadzives atkritumiem! Savu laiku nokalpojis trimmeris, ta
aprikojums un iepakojums janodod ekologiski tirai utilizacijai un parstradei. Informaciju par savu laiku
nokalpojusu elektroieri¢u utilizacijas iesp&jam var sanemt vietéja pasvaldiba.




Probléma

lesp&jamais iemesls

BOJAJUMU MEKLESANA

Novérsana

lerice nedarbojas

Atslégta elektribas padeve

leslédziet elektribas padevi

Bojats pagarinatajs

Apskatiet pagarinataju un,
ja nepiecieSams, nomainiet to

lerices darbiba ir traucéta

Bojats pagarinatajs

Apskatiet pagarinataju un,
ja nepiecie3ams, nomainiet to

Bojata ierices iekséja
instalacija

Versieties servisa centra

Uzsitot ar trimmera uzgala
apakséjo dalu, nenotiek
auklas padeve

= Aukla spolé ir salipusi.

Spolé nav pietiekami
= daudz auklas.

Izb1dtta aukla ir loti Tsa

= leziediet auklu ar siliko-
nasmérvielu no balonina

= Uzstadiet jaunu auklu/spoli
Pavelciet auklu, vienlaicigi

= péc kartas piespiezot trim-
mera uzgala apak3&jo dalu

Trimmera uzgalis darbojas
ar grutibam

Zale ir uztinusies un
nosprostojusi uzgali

Attiriet no zales,
piesarnojuma un gruziem

Zale uztinas un varsptas un
uzgala

Garas zales plausana zemes
liment

Garu zali plaujiet virziena no
augsas uz leju

GARANTIJA

Trimmeriem HYUNDAI tiek veikta obligata sertifikacija saskana ar Tehnisko reglamentu par masinu un
iekartu drostbu. Trimmera HYUNDAI izmanto3anai, apkopei un glabasanai janotiek tiesi ta, ka aprakstits
$aja LietoSanas instrukcija.

Produkta kalpo3anas laiks ir 5 gadi.
Remonta garantijas laiks ir 2 gadi.

Informacija par izgatavo3anas datumu un sérijas numuru ieklauta garantijas talona. Garantijas talons ir
neatnemama 3Ts lietotaja instrukcijas sastavdala.

RaZotajs neuznemas atbildibu par bojajumiem un zaud&jumiem, kas raduSies droSibas tehnikas
un tehniskas apkopes noradijumu neievérosanas dél. Garantijas noteikumi ir aprakstiti firmas
garantijasntalona, kas tiek pievienots produktam.




Pilnu produkcijas katalogu un pilnvaroto servisa centru
aktualu sarakstu varat atrast msu oficialaja timekla
vietné: http;//www.hyundai-direct.com

IZGATAVOSANAS DATUMS

Hyundai produkcijas sérijas numurs ietver sevi
informaciju par razosanas datumu:

1.Razosanas gads

2.Pirmais burts produkta nosaukumam
3. Tehniskie raksturlielumi
4.Razo%anas ménesis

5. Sérijas nummurs

155T0600001

piemérs: razots junija 2015. gada
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PASTABA

Prasome atsizvelgti j tai, kad kai kuriy gamintojo pakeitimy Siame vadove gali nebditi. Atvaiz-
dai instrukcijoje gali skirtis nuo realiy mazgy ir uzrasy ant gaminio.

[VADAS

Sveikiname jsigijus HYUNDAI elektrinj dalgj.

Siame vadove aprasoma HYUNDAI elektrinio dalgio saugos technika ir jo aptarnavimo bei naudojimo
proceddros.

Siame dokumente yra naujausia publikavimo metu turima informacija. Pradome atsizvelgti j tai, kad kai
kuriy gamintojo pakeitimy Siame vadove gali nebati. Be to, iliustracijos ir bréziniai gali skirtis nuo realaus
gaminio.

Kilus eksploatavimo neaiskumams, vadovaukités vadovo pabaigoje esancia naudinga informacija.

Prie$ pradédami dirbti elektriniu dalgiu batinai jdémiai perskaitykite visa naudotojo vadova. Tai padés
iSvengti galimy traumy ir pakenkimy jrangai.




GAMINIO APRASYMAS

Patogiu ir lengvu elektriniu dalgiu HYUNDAI galima greitai pagerinti sodo sklypo ir landsafto iSvaizda.
Skirtas pjauti Zole ir iSlyginti Zeldinius sodo sklypuose, vejose, taip pat lyginti gyvatvores ir pasiekti
ratinéms Zoliapjovéms nepasiekiamas vietas. Sis elektrinis dalgis yra technidkai sudétingas buitinés
paskirties gaminys, skirtas darbui i$ vienafazio 220V kintamosios srovés tinklo, kurio daznis yra 50Hz.

HYUNDAI elektrinis dalgis turi didelius resursus, tafiau Zinokite, kad eksploatavimas bus ilgas ir be
trikdziy tik tuomet, jei laikysités aptarnavimo ir priezitros taisykliy nurodyty Siame vadove.

TIEKIAMA KOMPLEKTA SUDARO:

1.ELEKTRINIS DALGIS
2 PETIES DIRZAS oo
BRITE SU VALU oo e e e et

4.PEILIS e LYV N T
5. TVIRTINIMO KOMPLEKTAS i 1VNT.
6.UNIVERSALUS RAKTAS e 1VNT.

7Z.NAUDOTOJO VADOVAS
8.GARANTINIS TALONAS .
G PAKUOTE et et et

TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

GALINGUMAS (V) 1000 1400
|tampa / Daznis (V/HZ) 230/50 230/50
Variklio apsukos (peilis /valas), aps./min.) 7000/10000 7500/10000
Pjovimo plotis (peilis /valas), MM 255/380 255/420
Pjaunantis elementas peilis /valas

Valo diametras (MM) 2.0 2.0
Valo ilgis (M) 6.0 6.0
Tolygus jjungimas \' v

Rité ir peilisYRA komplekte \V \'/
Masé, KG 5.09 5.20




BENDRAS GAMINIO VAIZDAS

Variklis

Maitinimo laidas

ljungimo/iSjungimo mygtukas
Atsitiktinio jsijungimo saugiklio mygtukas
Peties dirzo tvirtinimas

Pagalbiné rankena

Strypo reguliavimo fiksuojantis varztas
Strypas

Apsauginis gaubtas

10 Peilis

11 Rité (su valu)
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INFORMACIA APIE SAUGA

Dirbant su jrenginiu batina laikytis Zemiau nurodyty saugos technikos reikalavimuy:

Prie$ naudojant pirma karta batina iSsamiai perskaityti eksploatavimo ir saugoti ja ateiciai.

Prie$ pradédamas eksploatuoti jranga naudotojas turi susipazinti su kultivatoriaus funkcijomis ir
valdymo elementais.

Operatorius privalo Zinoti kaip iskarto sustabdyti elektrinio dalgio varikl].

Elektrinio dalgio darbo metu visuomet bdtina laikytis Sioje eksploatavimo instrukcijoje esanciy
rekomendacijy Kitaip kyla traumy pavojus ir jrangos pazeidimo galimybeé.

Jungti elektrinj dalgj leidZziama tik tuomet, jei operatorius yra geros fizinés ir psichinés buklés.
Draudziama dirbti elektriniu dalgiu po vaisty, alkoholiniy gérimy arba narkotiky vartojimo. Jie gali
turéti neigiama poveikj dirbanciojo reakcijai.

Elektrinis dalgis skirtas vejy ir Zolés pjovimui. Elektrinj dalgj naudoti kitiems tikslams draudziama.

TRAUMY PAVOJUSI!

Dirbti zoliapjove leidziama TIK perskaiciusiems naudojimo instrukcija asmenims.JOKIU badu

negalima patikéti jrangos valdymo vaikams.

Zinokite, kad operatorius arba naudotojas yra atsakingas uz nelaimingus atsitikimus bei sukelta pavojy
kity asmeny sveikatai ir turtui.

HYUNDAI Zoliapjové atitinka galiojanciy europiniuy normy reikalavimus saugos technikai. Dél saugumo
neatlikite jokiy pakeitimy jrangos konstrukcijoje. Draudziama montuoti kitokius metaliniusPEILIUS
PRIE trimerio.

ELEKTRINE SAUGA

Elektrinio dalgio maitinimo laido kiStukas turi atitikti tinklo lizda. Jokiu budu nekeiskite kistuko
konstrukcijos. Sis reikalavimas kyla dél elektrinés saugos.

Venkite kontakty su jZemintais pavirsiais, pvz.: vamzdziais, $ildymo elementais ir pan. Dél ju jzeminimo
didéja elektros 3oko rizika.

Elektrinj dalgj saugokite nuo lietaus ir drégmés. Vandens patekimas j elektrinj variklj didina elektros
Soko pavoju.

Neleistina naudoti maitinimo laida ne pagal paskirtj, pavyzdziui, kelti arba pakabinti instrumenta,
paémus Uz jo traukti kistuka i$ lizdo. Apsaugokite laida nuo auks$ty temperatdry, alyvos, astriy
briauny ir judanciy elektrinio dalgio daliy poveikio. Pazeistas arba susipynes laidas didina elektros
traumuy rizika.

Prie$ pradédami darba patikrinkite, ar nepazeistas instrumentas ir tinklo laidas.

Kisdami kistuka j lizda patikrinkite, ar neuzblokuotas isjungimo mygtukas.

Lauke naudokite tik lauko salygoms skirta prailginimo laida. Rekomenduojama naudoti prailginimo
laidus, kuriy skersmuo ne mazesnis nei 1,5 mm2, kontaktai turi bati jzeminti ir pasaugoti nuo dregmes.
Jei JUs dirbate lauke, naudokite elektros lizda su saugikliu arba avariniu sroves iSjungéju.

Jei nenaudojate elektrinio dalgio - iStraukite kistuka i$ lizdo.

Visuomet nukreipkite laida, kad jis baty uz elektrinio dalgio..

Q Siy elektrinés saugos technikos nurodymy ir instrukcijy nesilaikymas gali tapti elektros Soko ir sunkiy

traumy bei gaisro priezastimi.



Saugokite Siuos nurodymus visq naudojimosi instrumentu laikg. p

ZMONIY SAUGUMAS

Darba su elektriniu instrumentu pradékite gerai apgalvoje, bukite atidis darbo metu. Elektrinio
instrumento nenaudokite pavarge, apsvaige nuo narkotiniy ar alkoholiniy medziagu, veikiami vaisty.
Nedémesingumas dirbant su elektriniu instrumentu gali tapti sunkiy traumy priezastimi.
Nenaudokite elektrinio dalgio, jei sugedes iSjungéjas.

Dirbkite ne mazesniu nei 15 metru atstumu nuo kity Zzmoniy.

Neeksploatuokite kultivatoriaus $alia sprogiy skysciu, dujy ir kity medziagy. Jranga gali bati kibirk3¢iy
Saltiniu, o jos gali tapti uzsidegimo priezastimi.

Nepradékite eksploatavimo, kol teritorijoje yra like paSaliniy daikty |junkite instrumenta prie$ pat
pradedant darba.

Nevirdykite jrangai numatyty apkrovy. Jei apsukos mazéja, sumazinkite apkrova arba iSjunkite
elektrinj dalgj. Batina dirbti Siam instrumentui nurodyto galios diapazono ribose.

Elektrinj dalgj sandéliuokite vaikams nepasiekiamose vietose.

PARENGIMAS DARBUI

Jrangos eksploatavimo metu visuomet dévékite tvirta apava neslidziu padu ir ilgas kelnes. Ne-
leidZziama dirbti su jranga be baty arba dévint sandalus.

ROpestingai patikrinkite numatyta elektrinio dalgio naudojimo vietg ir pasalinkite visus pasalinius
daiktus.

Démesingai apziGréekite gaminj,ar néra pasimetusiy ar atsilaisvinusiy varzty ir tvirtinimuy. ]sitikink-
ite, kad pjaunanti galvuté arba peilis jstatyti teisingai ir patikimai pritvirtinti.

|sitikinkite, kad apsauga uzdéta teisingai ir gerai pritvirtinta.

DARBO SAUGAE

Pjauti leidziama tik dienos metu arba esant geram dirbtiniam ap3vietimui.

Nenaudokite benzininio dalgio lietaus, uraganinio véjo ir kity gamtiniy kataklizmy metu, nes tai kelia
pavojy Jdsy saugumui .

Draudziama dirbti benzininiu dalgiu, jei apsauga sugedusi arba néra jrengty apsauginiy mechanizmuy.
Darbo metu negalima skubéti, judéti reikia tolygiai ir ramiai.

Darbo metu laikykite abi elektrinio dalgio rankenas.

Kojas statykite placiau nei peciy plotis, kad Jasy svoris tolygiai pasiskirstyty abejoms kojoms,
iSlaikykite lygsvara visa darbo laika.

Visuomet palaikykite batinas vartiklio apsukas. Stenkités nevirdyti apsuky be reikalo.

Jei darbo metu elektrinis dalgis pradeda stipriai vibruoti, tuomet reikéty sustabdyti variklj ir
pasistengti nustatyti priezastj. Nejunkite variklio kol problema nebus nustatyta ir pasalinta.
Nelieskite judanciy ir pjaunanciy elektrinio dalgio daliy, taip pat — karsty pavirsiu. Venkite pernelyg
ilgai dirbti elektriniu dalgiu, nes ilgalaikis vibracijos poveikis operatoriaus rankoms gali buti
kenksmingas.

Nenaudokite elektrinio dalgio pjauti Zolei, kuri néra ant Zemés, o auga ant sieny, uoly ir pan.
Visuomet naudokite elektrinj dalgj vertikalioje padétyje.




e Laikykite rankas toliau NUO PJOVIMO linijos. Nebandykite pasalinti ZolésARBA valyti |JRANGA,
kuometVALASjuda. Biitinai i$junkite elektrinj dalgj prie$ SALINDAMI jstrigusia Zole.

* ISjunge dalgj, bukite démesingi. Valas kurj laikg dar sukasi.

e Veikianciu elektriniu dalgiu nekirskite kelio arba zvyrkelio.

PARENGIMAS DARBUI

DEMESIO! Visuomet atjunkite maitinimo laida prie$ elektrinio trimerio detaliy montavima ar
reguliavima.

Elektrinis dalgis tiekiamas dalinai isardytas. Surinkdami vadovaukités nurodymai isdéstytais zemiau.

STRYPO SURINKIMAS

Strypa nuimsite ir uzdésite lengviau, jei iSjungta instrumenta atremsite | Zzeme ar jstatysite j varstota.
1) Varztag (A) atsuksite pries laikrodzio rodykle.
2) Stipriai laikydami strypa (B) jstumkite jj j jungiancia mova (C)iki stabdymo mygtukas (P) pasirodys
pirmoje angoje (E).
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3) Priverzkite varzta (A).
PETIES DIRZO PRITVIRTINIMAS
|SPEJIMAS! Dirbdami jranga visuomet naudokite dirza per petj. Visuomet tikrinkite, ar
benzininis dalgis gerai pritvirtintas prie peties dirzo. Kitaip negalésite pilnai kontroliuoti

elektrinio dalgio padéties darbo metu, o tai gali sukelti sunkias traumas Jums ir aplinkiniams.
Niekuomet nenaudokite paZeisto peties dirzo.




Kabinkite peties dirza kaip parodyta iliustracijoje. Gaminio balansav-
imas:

1 Pritvirtinkite elektrinj dalgj ant laikiklio.

2 Sureguliuokite peties dirza taip, kad pjaunanti elektrinio dalgio
dalis baty lygiagreti Zemei - tuomet dirbti galésite patogiai ir
efektyviai.

3 Nustate tinkamai, galite pradéti dirbti.

APSAUGINIO GAUBTO UZDEJIMAS

|SPEJIMAS! Apsauginio gaubto skiriancioji briauna yra astri. Venkite prisilietimo prie ios briaunos. Sios
taisyklés nesilaikymas gali sukelti sunkia trauma.

DEMESIO! Visus elektrinio dalgio surinkimo, nustatymy reguliavimo darbus atlikite tik @
atjunge dalgj nuo elektros tinklo.

Uzdékite metalinj gaubta ant reduktoriaus korpuso, pritvirtinkite trejais varztais. Ant metalinio gaubto
uzdékite gaubto skydelj. |déekite suklio kaistj.

Ant suklio uzdékite virSutine poverzle, sutapdinkite poverzlés anga su veleno anga.

| anga jstatykite rakta, tuo blokuosite veleno sukimasi. Ant suklio uzdekite rite ir sukite pries laikrodzio

rodykle ir ji priglus. IStraukite rakta.

Rité su valu
Reduktoriaus korpusas
Varztas

Poverzlé
Kaistis

1
2
3
4 Grover verzle
5
6
7 Virdutiné poverzlé

DARBAS SU PEILIU.SURINKIMO TVARKA

Uzdékite metalinj gaubtg ant reduktoriaus korpuso, pritvirtinkite trejais varztais. Jdékite suklio kaistj.Ant
suklio uzdékite virSutine poverzle. |dékite peilj ir prispauskite jj apatine poverzle. Tvirtai priverzkite peilj
verzle. |statykite pleista ir jj uzfiksuokite.




1 Apatiné poverzlé
2 Verzlé
3 Pleistas

DEMESIO! Niekuomet nenaudokite elektrinio dalgio be apsauginio gaubto. Apsauginis
gaubtas biitinas Jasy ir kity Zmoniy saugumui , taip pat tinkamam trimerio darbui. Sios
taisyklés nesilaikymas net pavojingas, taciau ir panaikina garantijos galiojima.

DEMESIO!

Montuojant jovimo jranga ypac svarbu, kad kasetés
ir atraminio flanSo kreipiancioji blity pjaunancios
irangos viduryje. Netinkamai jdéta pjaunanti jranga
gali bati sunkios traumos priezastimi.

EKSPLOATAVIMAS

DEMESIO!
Q Elektrinis dalgis darbo metu gali iSsviesti akmenis ir kitus daiktus, o tai gali pakenkti operato-
riui ir aplinkiniams.
Visuomet darbo metu déveékite tinkamus apsauginius akinius, batus, pirstines ir ilgas, tvirtos
medziagos kelnes.




DARBO PRADZIA

1 Elektrinj dalgj prijunkite prie prailginimo laido tinkamo naudoti lauke. Pakartotinai perskaitykite Sio
vadovo saugios eksploatacijos taisykles.

2 Elektrinj dalgj laikykite deSine ranka, o kaire laikykite pagalbine rankeng (CC 1400 modelj reikia laikyti
uz abejy ,dviracio tipo» rankeny). Stovékite stabiliai ir dirbkite laikydami dalgj abejomis rankomis.

3 Elektros dalgj laikykite priekyje, varikliu atgal, atokiai nuo kiino

4 Pjaukite Zole ir piktzoles judesiu i$ deSiné j kaire, lygiagreciai zemei.

ELEKTRINIO DALGIO JJUNGIMAS IR SUSTABDYMAS
¢ Elektrinj dalgj jjungsite paspaude saugantj nuo atsitiktinio jsijungimo mygtuka (1), po to paspaude

mygtuka JUNGTI/ISJUNGTI. (2).
«  Elektrinj dalgj sustabdysite atleide mygtuka JJUNGTI/ISJUNGTI.

GC 1000 GC 1400

DARBO PATARIMAI

e Apzidrékite ir sutvarkykite darbo zona., pasalinkite Siuk3les, stiklo duzenas ir vielas.Jos gali jsipainioti
i pjaunant;j vala ir apsivynioti aplink peilj. Pjaukite tik tuomet, kai Zolé ir piktzolés sausi. Pjovimo linija
turi bati lygiagreti zemei.

e Aukstesne nei 20 cm Zole ar piktzoles pjaukite po truputi, i$ virSaus zemyn. Taip iSvengsite Zolés
apsivyniojimo aplink dalgio galvute. Dél apsivyniojimo variklis gali perkaisti ir sugesti. Jei Zolé
apsivyniojo aplink dalgio galvute, isjunkite dalgj i$ tinklo ir pa3alinkite Zole.

e Elektriniu dalgiu pjaukite létai, islaikydami reikiama pjovimo aukst;.

e Leiskite pjaunanciam valui ir peiliui pjauti Zole. Nenupjautos Zolés nepjaukite staigiais judesiais.

e Darbo metu valo ilgis nuolat mazés, o tai mazina darbo plota. Jei valas laikas nuo neilginamas, jis
gali susidévéti iki pacios jo iSéjimo angos. Kuomet elektrinis dalgis sustabdytas, valo jtempimas
susilpnéja , todél jis gali jsipainioti dalgio galvutéje.Jei tai p atsitiko, iSjunkite elektrinj dalgj, iSimkite
rite, i$ naujo iSstumkite vala pro rités angas ir jdékite rite j jos vieta.

¢ Venkite valu ar peiliu atsitrenkti j kietus objektus - tvoras ar betona. Dél to spartéja dévéjimasis.

e Darbo metu niekuomet netempkite elektrinio dalgio rités ar peilio Zemés pavirsiumi.




PJAUNANCIO VALO TIEKIMAS

Viena karta paspauskite apatine dalgio galvutés DALIMI(1) | ZEME kuomet variklis veikia. Nelaikykite
pjovimo galvutés PRISPAUSTOS prie Zemés.

TAI nustato TINKAMA ILG].

PASTABA: Kad valas nesisupinty, paspauskite
vieng karta ir valas bus pateiktas. Jei reikia
papildomo valo padavimo, palaukite keletgy
sekundziy, ir vél paspauskite. Valo ilgis
tinkamiausias tuomet, kai apima pilng darbo
ploto diametra

PASTABA: VALOpertekliy nupjauna PEILIS (2), @

2

Visuomet ilginkite vala, kai girdite, kad variklis pradeda dirbti grei¢iau nei jprastai. Tai padés palaikyti
optimaly nasuma ir iSsaugos tinkamam darbui reikiama valo ilgj.

DEMESIO! Naudokite tik gamintojo rekomenduotas atsargines detales. Kitokiy atsarginiy
detaliy naudojimas gali sukelti gedimus ir traumas.

DEMESIO! I$jungus elektrinj dalgj valas ir peilis suksis dar keletg sekundziy.

yop e,

DARBAS PJAUNANCIU PEILIU
DEMESIO! Nenaudokite didesnio nei 230 mm diametro peilio.

ZOLES PJOVIMAS

@]

Darbinis diskas su 3 ar 4 peiliais ypac¢ efektyviai pjauna tankia Zole, piktZzoles, krimus, kuriy diametras
mazesnis nei 2 cm. Krimams pjauti darbinj diska leiskite i§ vir§aus Zemyn, laikydami jj horizontaly. Sakas
pjauti reikia po truputj.

Elektrinio dalgio su diskiniais peiliais naudojimas ypac¢ kity Saky ar augaly pjovimui kelia traumy
pavojy. Tokiomis aplinkybémis intstrumentas gali bati nublokiamas atgal, o sunku kontroliuoti. Tai fgali
sukelti pavojy operatoriui ir stipriai pakenkti jrangai.

zemeés. Siam tikslui saugiau naudoti vala.

Q DEMESIO! Nenaudokite plieninio peiliy krastinés $alia 3aligatvio pjauti bei pjovimui iki pat
Q DEMESIO! Grieztai draudziama naudoti pjiklinio tipo peilius.




APTARNAVIMAS IR PRIEZIURA
VALO PAKEITIMAS RITEJE

DEMESIO! Btinai jsitikinkite, kad dalgio valas glaudziai ir tolygiai suvyniotas ant biigno,
kitaip galimos vibracijos trukdysiancios valo padavimui

ISjunkite elektrinj dalgj, sulaukite pilno pjovimo mazgo sustojimo. Atjunkite dalgj nuo elektros tinklo.
IStraukite i3 rités valo 3padle. Priklausomai nuo rités konstrukcijos, nuo suklio ji nuimama atsukus
tvirtinimo varzta. Ripestingai nuvalykite rite nuo ter3aly ir valo likuciy. Jei rité pazeista, batina jg keisti
nauja. IStraukite vala pro Spilés auseles, traukdami abu valo galus ir spausdami rite.

VALO KEITIMO EILISKUMAS

1 Paspauskite spaustukus esancius ABEJOSE darbinés
RITESpusése ir nuimkite jos dangtel].

2 ISimkite rite IR iSimkite valo likutj.

3 Paruoskite 6 MM2 mm storio valo IR perlenkite jj pusiau
ISILGAI tuomet PJAUKITEper puse.

4 Valo vidurj jkiskite Janga ritéje IR vyniovala j rite PAGAL
rodyklés krypt;j.

5 Pritvirtinkite VALO GALUS prieSingoje puséje esanciose
rités i¥émose, iSoréje PALIKDAMI GALUS ISOREJE.

6 |dékite rite j jos vieta IR istraukite valg per dvi Sonines
angas.

7 ]dékite  tvirtinimo  VARZTAsuklyjelR patikimai
priverzkiteVARZTA.

Q DEMESIO: Abu valo galai vyniojami j t3 patia puse! Neperpildykite rités!

charakteristikose. Naudojant didesnio diametro valg padidéja kriivis varikliui, sumazéja darbo

DEMESIO! Visuomet naudokite vala, kurio diametras atitinka rekomenduotg techninése
Q nasumas, dél to rezultatai blogéja ir ateityje variklis gali sugesti




TECHNINIS APTARNAVIMAS

Atlikdami bet kuriuos techninio aptarnavimo darbus, iSjunkite elektrinj dalgj is tinklo,
iStraukite kistuka i$ prailgintojo lizdo.
e Reguliarus valymas uztikrins optimaly nasuma ir ilga tarnavimo laika.
e Po kiekvieno elektrinio dalgio panaudojimo nuvalykite Zoles ir zemes nuo jo, valykite rite ir jos
tarpus, dalgio korpusa, peilj ir apsauginj gaubta.

Q DEMESIO! Draudziama naudoti tirpiklius plastikiniy pavirsiy valymui.

« Dalgio darbo metu stebékite, kad ventiliacinés angos nebdty uzsikimsusios Zole.

e Rekomenduojama valyti dalgj trinant skuduru, su kar$tu vandeniu, taip pat — minkstu Sepeciu.
¢ Negalima elektrinio dalgio plauti vandens srove .

« Nenaudokite plovikliy ir tirpikliy, nes jie gali pazeisti plastikines instrumento detales.

o Jeireikia keisti peilj dél to, kad lGzo ar nepjauna valo, - kreipkités j aptarnavimo centrg

Q DEMESIO! Valj pjaunantis peilis gali giliai jpjauti.

« Naudotojo vadove neaprasytus remonto darbus batina atlikti jgaliotame aptarnavimo centre.
¢ Nejunkite elektrinio dalgio j elektros tinkla, jei jtampa tinkle yra kitokia nei nominali (220-230 V).

SANDELIAVIMAS IR UTILIZAVIMAS

SANDELIAVIMAS

Sandéliavimo patalpa turi bati sausa ir nedulkéta. Be to, jranga reikia saugoti vaikams nepasiekiamoje
vietoje. Galimus jrangos gedimus reikia Salinti prie$ sandéliavimo pradzia, kad ji visuomet bity paruosta
eksploatuoti.

Sandéliuojant jranga ilga laika laikykités Siy salygu:
e Visus variklio ir jrangos pavirsius, ypac ausinimo groteles, kruop3ciai nuvalykite.

UTILIZAVIMAS

Pakuoté pagaminta i3 pakartotiniam perdirbimui tinkamy medziagu.

NeiSmeskite elektrinio dalgio su buitinémis atliekomis! Savo laikg atitarnavusj elektrinj dalgj, jo jranga ir
pakuote perduokite ekologiskai Svariam utilizavimui ir perdirbimui. Informacija apie galima atitarnavusiy
elektriniy prietaisy utilizavima galite gauti vietinése savivaldybése.




GEDIMU PAIESKA

Problema Galima priezastis Salinimas
Iranga neveikia PaZeistas vidinis jrangos Apziurékite prailginimo laida, jei
laidynas reikia, pakeiskite

Pazeistas prailginimo laidas | Tepkite valg purSkiamu si-
likoniniu tepalu.

Iranga dirba su pertrukiais Pazeistas prailginimo laidas | Tepkite valg purSkiamu si-
likoniniu tepalu.

Pazeistas vidinis jrangos Kreipkités j aptarnavimo centra
laidynas
Apatine dal_glvo galvutés dalimi « Valas ritéje sulipes. . Tgpkite_ v_alq purskiamu
stu_kse.naqt i zeme valas silikoniniu tepalu.
neisleidziamas. Nepakanka valo ritéje . , ,
. = |dekite nauja vala / rite.
ISleistas  valas  per . .
trumpas Patraukite valg vienu metu
. = paeiliui spausdami apating

dalgio galvutés dalj.

Dalgio galvuté sunkiai veikia. Apsivyniojo zolé ir blokuoja | Apzitreékite prailginimo laida, jei
galvute. reikia, pakeiskite
Zolé apsisuka aplink veleng ir AukStos zolés pjovimas ties | Pjaukite auksta Zoleg iS virSaus
galvute. zemeés lygiu Zemyn
GARANTIA

HYUNDAItrimeriai privalomai sertifikuojami pagal MaSiny ir jrangos techninés saugos reglamenta.
HYUNDAI trimerio naudojimas, techninis aptarnavimas ir sandéliavimas turi bati vykdomas tiksliai pagal
Sios eksploatavimo instrukcijos nurodymus.

Gaminio tarnavimo laikas numatytas 5 metams.

Garantinio remonto laikotarpis - 2 metai.

Informacija apie pagaminimo data ir serijinis numeris yra garantiniame talone. Garantinis talonas
yra sudétiné Sio Naudotojo vadovo dalis. Gamintojas nebus atsakingas uz visus pazeidimus ir Zala
atsiradusius dél saugos technikos nurodymuy ir techninio aptarnavimo nurodymy nesilaikymo. Gamintojas
nebus atsakingas uZ visus pazeidimus ir Zala atsiradusius dél saugos technikos nurodymu ir techninio
aptarnavimo nurodymy nesilaikymo.

Garantijos salygos yra apradytos garantiniame talone, kuris pridedamas prie gaminio




Pilnas produkcijos katalogas ir jgalioty aptarnavimo
centry sarasas yra svetainéje:
http://www.hyundai-direct.com

PAGAMINIMO DATA

Serijinis gaminio numeris HYUNDAI lenteléje ant
gaminio rodoma jo pagaminimo data:

1.Pagaminimo metai

2. Pirmoji gaminio modelio pavadinimo raidé
3.Techniné informacija

4. Pagaminimo ménuo

5. Serijinis numeris

155T0600001

Zenklinimo iaikinimo pavyzdys: Pagaminta 2015
mety birzelj.

Informacija apie pagaminimo datg ir serijinis numeris

taip pat yra garantiniame talone. Garantinis talonas

J
-
=
-
S-
L

yra sudétiné $io Naudotojo vadovo dalis.




Markus
Enne kasutamist lugege tdhelepanelikult kasutusjuhendit
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MARKUS

Tootja jatab endale diguse teha toote konstruktsioonis, disainis ja komplektis muudatusi.
Kdesolevas juhendis olevad pildid voivad toote tegelikest sdlmedest ja margistustest erineda.

SISSEJUHATUS

Taname, et ostsite HYUNDAI elektrilise trimmeri.

Kaesolev juhend kasitleb HYUNDAI elektrilise trimmeri ohutust, kasutamist ja hooldamist.

Juhend sisaldab koige varskemat triikkimise ajal kattesaadaval olnud teavet. Votke arvesse, et moned
tootja poolt tehtud muudatused ei pruugi juhendis kajastuda. Samuti voivad pildid ja joonised tegelikust
tootest erineda.

Kasutamisel esinevate probleemide korral kasutage juhendi lopus olevat kasulikku teavet.

Enne trimmeri kasutamist lugege tahelepanelikult labi kogu kasutusjuhend. See aitab valtida
voimalikke vigastusi ja seadme kahjustusi.




TOOTE KIRJELDUS

Mugav ja kerge HYUNDAI rohuldikur voimaldab kiiresti anda elegantse valjandgemise nii aiale kui
maastikule. Rohuldikur on ette nahtud rohu ja muru niitmiseks ja trimmimiseks aias, muruplatsidel,
lillepeenarde ja tarade uUmbruses ning muudes niidukite jacks raskesti ligipaasetavates kohtades.
See rohuldikur on tehniliselt keerukas koduseks kasutuseks moeldud toode, mis on ette nahtud tooks
Uhefaasilise vahelduvvoolu vargust pingega 220V ja sagedusega 50 Hz.

HYUNDAI rohulaikur on pika kasutuseaga seade, kuid tuleb meeles pidada, et pikaajaliseks torgeteta
kasutuseks on vaja jargida kaesolevas juhendis toodud hooldusreegleid.

TARNEKOMPLEKTI KUULUB:

1.ROHULOIKUR
2.0LARIHM
3.JOHVIGA POOL
4.LOIKETERA
5.KINNITUSTE KOMPLEKT....
6.UNIVERSAALVOTI

8.GARANTIITALONG
9.PAKEND

TEHNILISED ANDMED

Voimsus (W) 1000 1400
Pinge/sagedus (V/Hz) 230/50 230/50
Mootori podrlemiskiirus (Loiketera/johv), p/min 7000/10000 7500710000
Loikelaius (nuga / johv), mm 255/380 255/420
Loikevahend Loiketera / johv

Johvi labimadt (mm) 2.0 20
Johvi pikkus (m) 6.0 6.0
Sujuv kiivitus \4 v
Komplektis pool ja ldiketera v v
Mass, kg 5.09 5.20




TOOTE ULDVAADE

Mootor

Toitejuhe

Sisse- ja valjalllitusnupp
Juhusliku kaivitamise kaitsenupp
Olarihma kinnitus

Lisakaepide

Varre lukustuskruvi

Vars

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Kaitsekate
10 Loiketera
11 Johviga pool




OHUTUSJUHISED

Seadmega tootamisel peate kindlasti jargima allolevaid ohutusnéudeid:

¢ Enne esimest kasutamist tuleb kasutusjuhend tahelepanelikult labi lugeda ja hoida see edaspidiseks
kasutamiseks alles.

¢ Enne toote kasutamist peab kasutaja tutvuma rohuldikuri funktsioonide ja juhtimisseadmetega.

¢ Kasutaja peab teadma, kuidas seadme mootorit koheselt seisata.

¢ Rohuldikuriga tootamisel peab alati jargima kdesolevas juhendis toodud soovitusi. Juhendi
mittejargimine voib pohjustada kehavigastusi voi kahjustada seadet.

¢ Rohuloikurit tohib kasutada ainult siis, kui olete heas fuusilises ja vaimses seisundis.

¢ Seadet ei tohi kasutada parast ravimite, alkoholi voi narkootikumide manustamist, kuna see voib
negatiivselt mojutada kasutaja reaktsiooni.

¢ Rohuldikur on mdeldud muru voi rohu niitmiseks. Seadme kasutamine mingil muul otstarbel on
keelatud.o.

KEHAVIGASTUSTE OHT!
¢ Rohuldikuriga tohib tddtada ainult kasutaja, kes on kasutusjuhendi labi lugenud. Mingil juhul ei tohi

lastel lubada seadet kasutada.

¢ Pidage meeles, et kasutaja kannab vastutust dnnetusjuhtumite voi teise isiku vara kahjustamise eest.
¢ Pidage meeles, et kasutaja kannab vastutust dnnetusjuhtumite voi teise isiku vara kahjustamise eest.
HYUNDAI rohuléikur vastab Euroopa Liidus kehtivatele ohutusnouetele. Ohutuse huvides arge tehke
datusi seadme konstruktsioonis.

ELEKTRIOHUTUS

¢ BRohuldikuri toitejuhtme pistik peab sobima vooluvorgu pistikupesaga. Mitte mingil juhul drge
muutke pistiku ehitust.

¢ Selle ndude jargimine vahendab elektrilddgi ohtu.

¢ Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nditeks torud, kiittekehad jne. Maanduse korral suureneb
nende kaudu elektrilodgi saamise oht.

¢ Kaitske rohuldikurit vihma ja niiskuse eest. Vee sattumine elektrimootorisse suurendab elektril60gi
ohtu.

e Viltige toitejuhtme mitteotstarbelist kasutamist, nt transpordiks, rohuldikuri riputamiseks voi pistiku
eemaldamiseks pesast. Kaitske juhet korgete temperatuuride, 6li ja rohuldikuri teravate servade ning
liikuvate osade eest. Kahjustatud voi keerdus juhe suurendab elektrilodgi ohtu.

¢ Enne t00 alustamist veenduge, et seade voi toitejuhe ei oleks kahjustatud.

¢ Pistiku sisestamisel pistikupesasse jalgige, et liliti ei oleks té0asendisse blokeeritud.

e Avatud alal kasutage ainult selleks ette nahtud pikenduskaablit. Soovitatav on kasutada vahemalt
1,5 mm? ristloikega pikendusjuhet, ihendused peavad olema maanduskontaktidega ja veekindlad.

¢ Valitoodel peab pistikupesa olema varustatud kaitsme voi kaitselllitiga.

¢ Kui te rohuldikurit ei kasuta, eemaldage pistik pesast.

o Tootamisel jalgige, et kaabel jadks alati rohuldikuri taha.

Q Elektriohutuse juhiste eiramine voib pohjustada elektrildodgi, tosiseid kehavigastusi ja tulekahju.




Hoidke see kasutusjuhend HYUNDAI rohuldikuri kogu kasutamisaja jooksul alles. p

INIMESTE OHUTUS

Rohuldikuriga t66d alustades olge tihelepanelik, jilgige oma tegevust. Arge kasutage rohuldikurit
kui olete vasinud, narkootikumide, alkoholi voi ravimite moju all. Tahelepanematus rohuldikuri
kasutamisel voib pohjustada tdsiseid vigastusi.

Arge kasutage rohuléikurit, kui selle Liliti on rikkis.

Jalgige, et korvalised isikud oleksid tootavast rohuldikurist vahemalt 15 meetri kaugusel.

Arge kasutage rohuldikurit plahvatusohtlike vedelike, gaaside voi muude ainete liheduses. Seade
voib tekitada sademeid, mis voivad pohjustada suttimise.

Arge alustage kasutamist enne, kui todpiirkond on kérvalistest esemetest vaba. Liilitage seade sisse
vahetult enne kontakti rohuga.

Arge koormake mootorit lle. Poorete arvu vihenemisel viahendage koormust voi lilitage masin vélja.
Tootada tohib vaid antud seadme voimsuse piirides.

Seadet tuleb hoida lastele kattesaamatus kohas.

SEADME ETTEVALMISTAMINE TOOKS

Seadme kasutamisel kandke alati tugevast materjalist jalandusid, mis ei libise, ja pikki plikse. Arge
to0tage seadmega paljajalu voi sandaalides.

Kontrollige rohuldikuri to6piirkond hoolikalt tle ja eemaldage voorkehad.

Enne t60 alustamist vaadake seade lle veendumaks, et poldid ega kinnitused ei ole kadunud ega
lodvenenud.

Veenduge, et loikepea on digesti paigaldatud ja korralikult kinnitatud.

Veenduge, et kaitse on korralikult paigaldatud ja kinnitatud.

TOOOHUTUS

Niita tohib ainult paevavalguses voi hea kunstliku valgustusega.

Arge kasutage rohuldikurit vihma, tormituule ja muude ohtlike loodusnéhtuste korral, mis vdivad teid
tootamisel ohustada.

Keelatud on kasutada katkise kaitsekatte voi paigaldamata ohutusmehhanismidega rohuldikurit.
Tootamisel ei tohi kiirustada, todtada tuleb rahulikult ja Uhtlases tempos.

Tootamisel peab kinni hoidma rohuldikuri molemast kdepidemest.

Seiske nii, et jalad asetseksid 6lgade laiusest veidi Ule ja teie kaal jaotuks Uhtlaselt molemale jalale.
Tootamise ajal sailitage alati tasakaalu.

Alati niitke mootori ettenahtud pooretel. Plilidke vajaduseta mitte Uletada ettenahtud podrdeid.

Kui rohuldikur hakkab todtamisel tugevalt vibreerima, tuleb mootor seisata ja selgitada valja
vibratsiooni pohjus. Arge kiivitage mootorit enne, kui probleem on vélja selgitatud ja kérvaldatud.
Arge puudutage rohuldikuri liikuvaid ega l6ikavaid osi ning kuumi pindu.Valtige liiga pikalt seadmega
toéotamist, kuna pikaajaline vibratsiooni toime voib kahjustada kasutaja kasi.

Arge kasutage rohuléikurit selliste heintaimede niitmiseks, mis ei puutu kokku maapinnaga: nt seinal,
kaljudel jne kasvava rohu niitmiseks.

Kasutage rohuldikurit alati pustiasendis.




« Hoidke kded loikejoonest eemal. Arge eemaldage rohtu ega puhastage rohuldikurit johvi liilkumise
ajal. Enne ummistunud rohust puhastamist lulitage rohuldikur alati valja.

¢ Olge parast rohuldikuri valjalulitamist ettevaatlik.Johv jatkab mdnda aega poorlemist.

« Arge lletage to6tava rohuldikuriga asfalt-véi kruusateed.

SEADME ETTEVALMISTAMINE TOOKS

TAHELEPANU! Alati enne elektrilise rohuldikuri detailide seadistamist voi paigaldamist
eemaldage
seadme toitejuhe vooluvorgust.

Elektriline rohuldikur tarnitakse osaliselt lahti voetuna. Kokkupanekul jargige allpool toodud juhiseid.

VARRE KOKKUPANEK

Varre paigaldamise ja eemaldamise holbustamiseks asetage valjalllitatud seade maapinnale voi
toolauale:
1) Lodvestage kruvi (A), keerates seda vastupaeva
2) Hoides kindlalt varrest (B), likake see ihendusmuhvi (C) sisse nii kaugele, kuni lukustusnupp (P)
ilmub esimesse auku (E)
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3) Keerake kruvi (A) kinni
OLARIHMA PAIGALDAMINE
HOIATUS! Rohuldikuriga tootamisel tuleb alati kasutada olarihma. Kontrollige alati, et
rohuldikur oleks kindlalt kinnitatud 6larihma kiilge. Vastasel juhul puudub Teil tdielik kontroll

rohulGikuri téoasendi iile ning see voib pohjustada tosiseid kehavigastusi nii Teile kui ka
teistele inimestele. Arge kunagi kasutage katkist larihma.




Kasutage dlarihma nii, nagu on ndidatud joonisel. Seadme tasakaal-
ustamine::

1 Kinnitage rohuldikur hoidiku kilge.

2 Reguleerige 6larihm selliselt, et seadme loikepea oleks maapinna-
ga paralleelne tagamaks tdhusa ja mugava t60 seadmega.

3 Parast korrektset paigaldamist voib hakata toole.

KAITSEKATTE PAIGALDAMINE

Hoiatus: Kaitsekatte Loikeserv on terav! Valtige kokkupuudet selle servaga. Selle juhise mittejargimine
vOib pohjustada tosiseid kehavigastusi.

ainult

TAHELEPANU! Koiki rohuldikuri kokkupaneku ja seadistamisega seotud tdid tohib teha
siis, kui seade on vooluvorgust lahti iihendatud.

Paigaldage metallist kate reduktori korpusele kolme kruvi abil. Paigaldage metallist kattele kilp.
Paigaldage puks spindlile.

Pange puksile tlemine katteseib, seadke katteseibi avad kohakuti volli avadega.

Pange voti avadesse, blokeerides sellega volli podrlemise. Kruvige johvipool vollile vastupdeva kuni see
on tihedalt Ghendatud. Eemaldage voti.

1 Johviga pool
2 Reduktori korpus
3 Kruvi
&f_‘%‘) 4 Vedruseib
. 5 Seib
6 Puks
7 Ulemine katteseib

LOIKETERA PAIGALDAMISE JARJEKORD

Paigaldage metallist kate reduktori korpusele kolme kruvi abil. Paigaldage puks spindlile. Pange puksile
llemine vaheseib paigaldage loiketera ja vajutage see kinni alumise katteseibiga. Kinnitage loiketera
mutriga. Fikseerige mutter splindiga.




1 Alumine katteseib
2 Mutter
3 Splint

vajalik nii Teie kui ka teiste inimeste ohutuse ning rohulGikuri torgeteta t66
tagamiseks. Selle ndude mittejargimine voib pohjustada kehavigastusi ja toob kaasa
ka rohuléikuri garantii kehtivuse loppemise.

Q TAHELEPANU! Arge kunagi kasutage rohuldikurit kaitsekatteta. Kaitsekate on

TAHELEPANU!

Loiketera paigaldamisel on darmiselt oluline,
et loiketera oleks tsentreeritult paigaldatud
tugiddrikule. Valesti paigaldatud LGiketera voib
pdhjustada tosiseid kehavigastusi.

KASUTAMINE

Q TAHELEPANU:
Rohuldikur voib t66 ajal pillutada kive voi muid esemeid, mis voivad vigastada kasutajat voi
teisi
isikuid. Seadmega todtamisel kandke alati kaitseprille, saapaid, tugevast materjalist pikki
piikse.




TOO ALUSTAMINE

1 Uhendage rohuldikur véljas kasutamiseks sobiva pikendusjuhtmega. Vaadake iile kiesolevas
kasutusjuhendis toodud ohutusreeglid.

2 Hoidke rohuldikurit parema kdega pohikdepidemest ja vasaku kdega lisakdepidemest (mudeli GC
1400 puhul tuleb seadet hoida mdlemast jalgratta juhtraua tlipi kdepidemest). Tootades sdilitage
tasakaalu ja hoidke rohuldikurit kdepidemetest alati mélema kdega kinni.

3 Tootage nii, et rohuldikur on Teie ees, mootor selja taga ning see ei puutu vastu keha.

4 Niitke rohtu liigutades rohuldikurit maapinnaga paralleelselt vasakule ja paremale.

ROHULOIKURI KAIVITAMINE JA SEISKAMINE
¢ Rohuldikuri kaivitamiseks vajutage juhusliku sisselilitamise kaitsenuppu (1) ja seejarel nuppu

L,SISSE/VAUA (2).
« Rohuldikuri véljaliilitamiseks vabastage nupp SISSE/VALIA. (2)

GC 1000 GC 1400

KASUTUSSOOVITUSED

¢ Vaadake toopiirkond Ule ja puhastage see prahist, klaasikildudest, traadist jms., mis voib laiali lennata
voi takerduda johvi voi loiketera kiilge. Todtage ainult siis, kui rohi on kuiv. Niitke ainult paralleelselt
maapinnaga.

o Ule 20 cm pikkust rohtu niitke jark-jargult iilevalt alla. Sellega vildite rohu m3ssimist imber seadme
loikepea, mis voib pohjustada seadme rikke Ulekuumenemise tottu. Kui rohi on madssinud Gmber
seadme Loikepea, seisake rohuldikur ning lilitage vooluvorgust valja, seejarel puhastage seade rohust.

¢ Niitke rohuldikuriga sujuvalt ja hoidke soovitud loikekorgust.

o Laske l6ikeseadmel (johvil/l6iketeral) vabalt todtada. Arge liigutage rohuldikurit liiga kiiresti niitmata
aladel.

¢ Tootamisel johv jark-jargult liheneb, samaaegselt vaheneb ka todpiirkond. Kui johvi aeg-ajalt ei
pikendata, voib see etteande avadeni ara kuluda. Rohuniiduki seiskumisel johv norgeneb ja voib
seadme Loikepeas sassi minna. Sellisel juhul lulitage rohuldikur valja, juhtige johv uuesti labi avade
ja paigaldage pool oma kohale tagasi.

¢ Viltige johvi/loiketera kokkupuudet metallist, betoonist jms. objektidega, kuna see toob kaasa
Loikeelemendi kiire kulumise.

«  Arge kunagi lohistage rohuldikuri pooli voi l6iketera mé6da maad.




JOHVI ETTEANNE

Andke johvi ette iga kord, kui kuulete, et mootor td6tab kiiremini kui tavaliselt. See voimaldab sdilitada
rohuldiki optimaalse joudluse ja johvi piisava pikkuse seadme nouetekohase t66 tagamiseks.

seda ette anda iihekordsesurumisega. Johvi
tdiendavaks etteandmiseks tuleb enne uut
surumist moned sekundid oodata. Johvi pikkus
peab alati olema vordne (voi peaaegu vordne)
loikediameetriga!

MARKUS: J6hvi sassimineku viltimiseks tuleb @

2

Vajutage to6tava rohuldikuri Loikepea alumise osaga (1) tiks kord vastu maad. Arge hoidke 6ikepead
vastu maad. MARKUS Léiketera (2) l6ikab &ra Gleméaara pikad johvi otsad.

TAHELEPANU! Kasutage ainult tootja poolt soovitatud varuosi. Muude varuosade
kasutamine voib pohjustada rikkeid ja kehavigastusi.

yop e,

TAHELEPANU! Pérast rohuldikuri viljaliilitamist jitkab johv/ldiketera mdne sekundi jooksul
poorlemist.

TOO LOIKETERAGAA

TAHELEPANU! Arge kasutage nuga, mille Libim&6t on suurem kui 230 mm.
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[ITMINEE

3-4 |oiketeraga ketas on eriti tohus tihedalt kasvava umbrohu ja podsastike, sh alla 2 cm ldbimodduga
vartega looduslike pddsastike loikamiseks. Podsastike Loikamisel laske tooketas Ulevalt alla, hoides seda
horisontaalselt, et loigata oksi jark-jargult.

Rohuloikuri loketeradega ketta kasutamine vdga tugevate okste ja/voi jamedate vartega taimede
loikamiseks on seotud kehavigastuste ohuga. Seejuures voib téovahend tekitada tagasiléoke, mida on
raske kontrollida. Need voivad ohustada operaatorit ja tdsiselt kahjustada seadmeid.

TAHELEPANU! Arge kasutage terasest loiketera piirete dérte trimmimiseks véi maani
mahaloikamiseks - selleks on ohutum kasutada johvi.

Q TAHELEPANU! Saelaadsete loiketerade kasutamine on kategooriliselt keelatud!




HOOLDUS
JOHVI VAHETAMINE POOLIL

TAHELEPANU! Alati veenduge, et rohuldikuri johv on poolile keritud iihtlaselt ja tihedalt -
vastasel juhul voib tekkida vibratsioon, mis méjutab johvi etteannet.

Lilitage rohuldikur valja, oodake, kuni loiketera tdielikult peatub. Lulitage rohuldikur vooluvorgust
valja. Votke pooltrumlist valja. Selleks (soltuvalt trumli konstruktsioonist) eemaldage trummel spindlilt,
keerates lahti pooli kinnituskruvi.

Puhastage trummel hoolikalt mustusest ja johvi jadnustest. Kui trummel on vigastatud, tuleb see taielikult
valja vahetada. Tommake johvi otsad pooli avadest valja, vajutades samal ajal trumlit.

JOHVI VAHETAMINE

1 Vajutage kahel pool pooli tédpead paiknevad sulgurid
alla jaeemaldage pooli kate.

2 Votke pool valja ja eemaldage jarelejdanud johv.

3 Pange 6 m pikkune 2,0 mm labimddduga johv kaheks
kokku ja loigake pooleks.

4 Juhtige johvi keskosa rulli avasse ja kerige johv rullile
noolega ndidatud suunas.

5 Kinnitage johvi otsad teineteise vastas asuvatesse
avadesse, jattes otsad valjapoole.

6 Paigaldage rull oma kohale ja tommake johv kahest
kilgmisest avast labi.

7 Asetage kinnituskruvi spindli sisemisele keermele ja

8 keerake kruvi kindlalt kinni.

TAHELEPANU! Johvi mélemad otsad keritakse samas suunas! Jilgige, et rullil ei oleks liiga
palju johvi.

Suurema labimooduga johvi kasutamisel suureneb mootori koormus ja vdaheneb tootlikkus,

Q TAHELEPANU! Alati kasutage tehnilises spetsifikatsioonis soovitatud libimddduga johvi.
see voib halvendada t66 tulemust ja edasipidi tuua kaasa mootoririkke.




HOOLDUS

Enne mistahes hooldustddde labiviimist lilitage rohuldikur vooluvorgust valja, eemaldades seadme
pistiku pikendusjuhtme pesast.
¢ Regulaarne puhastamine ja hooldus tagavad seadmele optimaalse joudluse ja pika eluea.
e Parast iga rohuldikuri kasutuskorda puhastage see rohust ja mullast: pool, s.h. pooli avad, rohuldikuri
korpus, kaitsekate, Loiketera.

Q TAHELEPANU! Lahustite kasutamine plastpindade puhastamiseks on keelatud.

¢ Rohulodikuriga tootamisel jalgige, et rohi ei ummistaks ventilatsiooniavasid.

¢ Rohuloikurit on soovitatav puhastada sooja veega niisutatud lapi ja pehme harjaga.

¢ Rohuloikurit on keelatud pesta vees ja jooksva vee all.

« Arge kasutage pesuvahendeid ega lahusteid, kuna need voivad kahjustada rohuldikuri plastosi ja
pohjustada seadme rikke.

¢ Kaitsekattele kinnitatud loiketera vahetamiseks (nt juhul kui ta ei l6ika johvi vai purunes) poorduge

« teeninduskeskusesse.

Q TAHELEPANU! J6hvi Loiketera vdib tekitada siigavaid haavu.

¢ Kdesolevas juhendis mitte kasitletud rohuldikuri remonditddde osas podrduge teeninduskeskusesse.
«  Arge lilitage rohuléikurit vooluvarku, kui vérgupinge erineb nimipingest 220-230V.

HOIUSTAMINE JA KASUTUSELT KORVALDAMINE

HOIUSTAMINE

Hoiuruum peab olema kuiv ja tolmuvaba. Lisaks tuleb seadet hoida lastele kdttesaamatus kohas.
Voimalikke masina rikkeidtuleb kdrvaldada enne selle hoiustamist, et masin oleks alati todvalmis.

Seadme pikaajalise to6seisaku puhul tuleb jargida jargmisi ndudeid:
¢ Koik mootori ja seadme valised osad, eriti jahutusribid tuleb hoolikalt puhastada.

KASUTUSELT KORVALDAMINE

Pakend on valmistatud taaskasutuseks sobivatest materjalidest. Arge pange rohuldikurit olmejiatmete
hulka! Kasutuselt korvaldatav tooriist, lisatarvikuid ja pakend tuleb Ule anda keskkonnasaastlikku
jaatmekaitlusesse ja Umbertdotlusele. Teave elektriseadmete kasutuselt korvaldamise voimaluste kohta
parast kasutusea Loppu saate kohalikust omavalitsusest.




Probleem

RIKKEOTSING

Voimalik pohjus

Korvaldamine

Seade ei toota

Elektritoide on valja
lulitatud

Lilitage elektritoide sisse

Pikendusjuhe on vigastatud

Kontrollige pikendusjuhet ja va-
jadusekorral vahetage see valja

Seade tootab hairetega

Pikendusjuhe on vigastatud

Kontrollige pikendusjuhet ja va-
jadusekorral vahetage see vadlja

Seadme sisemine juhtmes-
tik on vigastatud

Poorduge teeninduskeskusesse

Loikepea pohja koputamisel vastu
maad johvi etteandmist ei toimu

= Johv on poolil kokku
kleepunud.

= Poolil on johvi ebapi-
isavalt.

" Etteantud johv on vaga
Luhike

= Qlitage johvi silikoonmaar-
dega.

= Paigaldage uus johv / pool

Tommake johvi, samal ajal
= vajutage loikepea pohjale

Loikepea poorleb raskelt

Rohi on keerdunud ja um-
mistanudloikepea

Puhastage loikepea rohust,
mustusest ja prigist

Rohi keerdub vollile ja loikepeale

Pika rohu niitmine maapin-
na korguselt

Niitke pikka rohtu jark-jargult
Glevalt alla.

HYUNDAI trimmerid on sertifitseeritud vastavalt masinate ja seadmete ohutuse tehnilistele eeskirjadele.
HYUNDAI trimmeri kasutamine, hooldus ja ladustamine peavad toimuma tapselt nii, nagu on kirjeldatud

kaesolevas kasutusjuhendis.
Seadme kasutusiga on 5 aastat.
Garantiiaeg on 2 aasta.

GARANTII

Tootja ei vastuta ohutusnouete ja hooldusjuhiste tditmata jatmisest pohjustatud vigastuste ja kahjude
eest. Garantiitingimused on kirjeldatud tootega kaasolevas ettevotte garantiitalongis.

Valmistamise kuupaev ja seerianumber on toodud garantiitalongil. Garantiitalong on kdesoleva kasutus-

juhendi lahutamatuks osaks.

Tootja ei vastuta rikete ja kahju eest, mis on tekkinud seadme vaarkasutuse tagajarjel voi ohutustehnika

ja tehnilise hoolduse nduete eiramise tottu.




Taieliku toodete kataloogi ja volitatud teeninduste
loetelu leiate aadressil: httpy//www.hyundai-direct.com

VALMISTAMISKUUPAEV

Hyundai toote seerianumber tabelid vastavalt
teabele toote valmistamise kohta:

1.Valmistamise aasta

2. Nimetatud mudeli esitaht
3.Tehniline teave

4. Valmistamise kuu

5. Seerianr

15570600001

Naite selgitus: valmistatud 2015. aasta juunis.

Tootja jatab endale diguse teha muudatusi toodete
konstruktsiooni, disaini ja komplekteerimise osas.
Kasutusjuhendis olevad pildid voivad erineda reaal-
setest toodetest ja nendel olevate kirjade poolest.
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HYUNDAI

POWER PRODUCTS

www.hyundaipower-russia.com

KOTO Industry LLC, 817 S Main St, Las Vegas, NV, 89101, USA
3041 W Horizon Ridge Pkwy Suite 170 Henderson, NV 89052, USA

EU Importer / EU Importeur / ES Importétajs / EL Importija / ES Importuotojas:
SIA «N-PRO», Saktas iela 1A, Riga, Latvija, LV1035

Wmnoprep B PD:
000 «HEOC MPO», 123007, Poccus, r. Mocksa, yn. 5-a MaructpanbHas, a. 15

IMnopTtep B YKpaiHi:
T30B «Bizapa TexHikc», 03026, YkpaiHa, M. Kuis, CtonuuHe woce 100
T30B «OpieHT TexHikc», 03045, Ykpaina, M. Kuis, Byn. HoBonuporiscbka 56

Made in PRC / RaZots Kina/ Toodetud Hiinast / Pagaminta Kinija / Burotosneno B KHP /
CpenaHo B KHP

Licensed by Hyundai Corporation Holdings, Korea



